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Juhtkiri

Taas on katte joudnud siigis, vas-
tuolulisi tundeid tekitav aeg. On
ju nii, et osa inimesi markab sel-
les aastaajas rohkem angi ja ma-
sendust tekitavat hallust, teine
osa hoopis vastupidiselt looduse
mitmekesisust, rodmustavaid ja
helgeid

Levinud on ttlus: ,llu on vaataja

varvikombinatsioone. ..

silmades ja nii r66mustame ning
kurvastame me erinevate asjade
tile, kuid olgu meid tihendavaks
siira tinu toomine Jumalale sel-
le eest, mida Tema meile andnud
on. Saabunud 16ikustanupiihal on
eriliselt pohjust méelda kaigele
heale, mis meile osaks on saanud
ning selle kontekstis mérgata ka
neid, kellel nii hasti ei ole ldinud,
kelle elus on ehk valdavaks kur-
bus, haigus, tiksildus. Meil on hea
voimalus Jumalale tinu tuua neid
toetades, olles nende korval, sest
nagu Issand on iitelnud: ,Toesti,
ma iitlen teile, mida te iganes ole-
te teinud kellele tahes mu koige
pisematest vendadest, seda te ole-
te teinud mulle.”

TUUL pimeneb ja rada must,

mis lippab selja taha,

kuid ei sest ole ahastust,

et miski jadb must maha.
Kes yksi tuli, yksi liheb,

ei ennast kaasa viigi,

sest teispool komistusi naeb
ta loitvat taheriigi.

Tuul pimeneb ja rada must,
kuid syda laulab rahu,
samm edasi — siis igatsust
ei tuigetesse mahu.
27.VIII 1943

Nii on kirjutanud Uku Masing.
Meenutame seda vaga mitme-
kiilgsete annetega teoloogi, usun-
diloolast tema 105.
tapaeval ja avaldame Jaan Lahe

sunniaas-

artikli Masingu nigemuse kohta

algkristlusest. ~ Seekordne  jut-
lus on koguduse opetajalt Jaak
Ausilt ning 16ikustinupiitha mo-
tisklus Maara Vindilt. Kunstiloo-
lase Anu Allikvee kasitlus Vanast
Testamendist tuntud Ruti-loost
sobib samuti vdga hasti viljaloi-
kuse konteksti. Kauaaegne Sulase

kaastooline Isa Ain Peetrus jatkab
kirikuisade tutvustamist piiskop
Cyprianusega ning Eerik Joks
annab teadmisi Kaarli kiriku al-
tarile asetatud tabernaaklist, sel-
le olulisusest ja tihendusest ning
pithalaulust. Muusikast on juttu
rohkemgi: segakoori pikast aja-
loost kirjutab Ene Pilliroog, koori
viimastest tegemistest kauaaegne
koorilaulja Virve-Aino Nuka ning
lauluparandi edasikandmisest Pi-
ret Aidulo. Kisitletud on ka kahte
kontserdireisi: koguduse noorte-
ansambli kiilaskaigust Taani kirju-
tab Kiillike Valk ning Tallinna Oi-
kumeenilise naiskoori kiilaskaiku
Saksamaale kajastab Mare Mauer.
Veel on juttu koguduse vabataht-
like

Forssas, nii Lia Roostalu ,proosa-

tootegijate  sopruslaagrist
tekstis“ kui Tiit Zeigeri poolt luu-
leridadesse panduna. Viga huvitav
on ka meie koguduse abiopetajat
Kaisa Kirikali rohkem tundma
oppida, sest seekordne intervjuu
on just temaga.

Lahket Tugemist!
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Mt 25:14-30

Hea lugeja!

Moeldes seekordse “Sulase ilmu-
misele, olin keerulises olukorras,
sest aeg, mil see jutlus peaks ole-
ma aktuaalne, jadb perioodi 16i-
kustinuptihast kuni tlestGusmis-
piihani.

Viga keeruline on leida sellist
sonumit, mis oleks sobilik loikus-
acga, jouludesse ja kannatusaega.
Otsustasin, et sirvin natuke evan-
geeliumi tekste ja vaatan, mis ko-
netaks nii, et voiks kirjutada tihe
jutluse pooleks aastaks.

Nii sattusin sellele evangeeliu-
mi tekstile ja otsustasin vaadata,
mida olen selle kohta varem kir-
jutanud, sest andidest kénelemine
sobib igasse perioodi kirikuaastas.

Kui olin vaadanud kaiki jutlu-
seid, siis neis kdigis oli peaasjali-
kult koneldud sellest, kuidas me
peame meile antud ande paremi-
ni kasutama kaasinimeste teeni-
miseks. Koik ametid on olulised
ja tahtsad ning inimene peab te-
gutsema temale antud andidega
kooskdlas Jumala ja kaasinimese
teenimises.

Uhes jutluses olin eriliselt ro-
hutanud vastutust. Olin raakinud
sellest, kuidas me inimestena ikka
tahame, et keegi vastutaks. Mitte
mina ise, vaid keegi vastutaks. Ot-
sime neid, kes vastutaks kliima-

soojenemise ecest, maailma vae-
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Et voiksime kogeda Issanda
onnistust ja julqustust igal paeval

sumise eest. Meie riigis olevate
probleemide eest peab keegi vas-
tutama ja nii edasi. Tolles jutluses
todesin, et peaksime sagedamini
seisma peegli ette ja kiisima sel-
lelt, kes vastu vaatab, dkki peaks
hoopis tema vastutama. Jumala
ees peame me ikka ise aru andma,
kuidas oleme ande, mis looja on
meile kinkinud, kasutanud. Kas
on siis meie elust olnud kasu?

Esialgu tundus, et ei oskagi
midagi lisada, kuid siis tuli mote,
mis pani mind ka seda jutlust eda-
si kirjutama.

Uhe kooliaasta algul, kui kogu-
nesime kooli, anti ilesanne joo-
nistada oma suve emotsioonidest.
Pilt pidi olema abstraktne, mis ta-
hendas, et ilma konkreetsete ku-
junditeta. Arvasin kohe, et kuna
minul joonistamise and puudub,
siis paasen sellest ettevotmisest.
Ometi sain endale pintsli pihku ja
oma nurk tuli ka minul tdis joo-
nistada. Olles parajasti oma mo-
tet paberile kujundamas, astus
minu juurde tiks kunstiinimene ja
soovitas teha teisiti, kui olin plaa-
ninud. Noustusin temaga kohe.
Kui olin siis parandused teinud,
ttles ta: ,Jaak, sina oled tks hu-
vitav inimene, et sa kohe vastu ei
hakanud. Andsin ka monele teise-
le nou, kuid need utlesid, et ara
sega, tean mis teen.”

Siis kdis mul peast labi méte,
kas me ikka oskame Gigesti ka-
sutada ande, mis meile on antud.
Mitte oskusi ja teadmisi, vaid toe-

lisi ande, ande, mida ei saa arenda-

da Sppimiste voi kogemuste kau-
du. Nende andide kasutamiseks
ei ole vaja mingeid erilisi eeldusi,
need on antud meile muidu, ilma
hinnata. Need on annid, mis on
moeldud koigile, sdltumata soost,
rahvusest voi east.

Liialt sageli tundub mulle, et
me ei kasuta neid ja ma isegi ei
oska utelda, miks.

Annid, millest raagin, on nii
Jumala Sona, sakramendid kui ka
teised armuvahendid, mis meile
Jumalast on antud.

,Kuidas siis ei kasuta? voiks
niitid kisida. Aga kas ikka kasuta-
me?

Votkem niiteks Jumala Sona.
Ei hakka siin tegema kiisitlust,
kuid igaiiks voiks moelda, kui
palju me loeme ja uurime Jumala
Sona. Olgu siis Piiblit ennast voi
kirikulehest,

lugedes, raadiost kuulates. Kas on

loosungiraamatust

see juhuslik voi siistemaatiline?
Igapaevane voi kuidas juhtub?

Samas on meie elus killalt mu-
resid ja peataolekut, kus vajaksime
juhatust, julgustust, lohutust, kin-
nitust ja lootust. Seesama Jumala
Sona meile seda koike ju pakub,
ometi me seda ei kasuta. Peida-
me ta otsekui dra, et liiga palju ei
saaks, ja kui keegi meelde tuletab,
siis vabandatakse, et ei osanud, ei
olnud aega v6i midagi muud.

Ei ole vaadanud statistikat, kuid
mulle tundub, et selle aasta augus-
tis on laste ristimisi palju. Ometi
peab selle sakramendi juures ro-

hutama, et kaugeltki ei mdisteta



selle anni tahendust ja vajalikkust,
ehkki Kristus ise on selle meile
andnud. Ei ole harv juhus, et ini-
mesed viivitavad laste ristimisega,
viidates kiill ménele probleemile
kas vanuse voi ristivanematega voi
on hoopis turgatanud pihe mote,
et las laps suureks saades ise ot-
sustab, kas ta laseb end ristida voi
ei lase. Millisest imelisest annist
me jatame ilma need, kes on mei-
le kdige armsamad!

Nuud voiks veel raikida ar-
mulauast, palvest, kodude 6nnis-
tamisest, pihist ja nii monestki
vaartuslikust annist veel. Koikide
puhul véiks kiisida isanda moel,
kuidas oleme neid kasutanud ja

Piiha Cyprianus —

kasutamas. Ilmselt voiks igaiiks
meist asetuda tihe voi teise sula-
se asemele ja m&elda, milline on
olnud minu andide kasutamise os-
kus, kas olen vaariliselt kasutanud
minule usaldatut.

Lisaks neile andidele annab
Looja meile teisigi ande, ande,
mis ei ole nii isiklikud, vaid hol-
mavad rahvast.

Armsad! Tean, et olen kiisinud
rohkem, kui vastanud, ja v&ibol-
la tekitanud ka vastakaid tundeid.
Kindlasti ei ole mu eesmark te-
kitada negatiivseid tundeid, vaid
pigem seda, et moistaksime, mida
on Jumal meile andnud, milliseid

ande on ta meile kinkinud, et

marter ja piiskop

Caecilius

(Thascius
Kartaago piiskop,

Cyprianus

Cyprianus),
stindis 200. aasta paiku, Kartaago
linnas Pohja-Aafrikas, kus leidis
aset kogu tema edasine elu ja t66.
Tapse siinniaja ja aasta kohta puu-
duvad meil igasugused andmed.
Ta oli rikka paganliku senaatori
poeg, mistottu oli tal voimalus
omandada sellele ajale parimal ta-
semel sekulaarne haridus. Temast
sai voimekas oraator, ning Kartaa-
go koolkonna retoorika ja filosoo-

fia 6ppejoud. Tihtipeale vois teda

kohata kohtusaalides kaitsmas
oma kaaskondlasi.
Seda perioodi kirjeldab

Cyprianus veel hiljemgi pikka
aega kui perioodi, ”mil ta elas pil-
kases pimeduses..., kaugel Toe

valgusest”. Kogu oma heaolu,

mille ta paris tinu vanematele ja
loomulikult ka oma tookusele,
kulutas ta peaasjalikult suure-
joonelistele bankettidele, mis ei
suutnud kustutada toejanu, mis
valitses tema hinges. Selle perioo-
di jooksul puutus ta palju kokku
apologeet Tertullianuse (kellest
on olnud juttu meie kirikuisade
sarjas varasemas Sulases) kirjutis-
tega, mis veensid teda kristluse
toes. Cyprianus kirjutas hiljem,
et ta ei uskunud iialgi véimalikku-
sesse, et temale voib osaks saada
uuestisindimise arm Kristuses.
Seda 6eldes vihjas ta kindlasti oma
eluviisile, mis oli kullaltki enese-
keskne ja priiskav.

Talle oli aga toeks sellel poor-
dumise teel tema sober presbiiter

(preester) Cecilius, kes kinnitas

meie elu oleks taidetud ro6mu ja
rahuga.

See poolaasta kirikuaastast an-
nab meile koigile hea voimaluse
neisse imelistesse andidesse stive-

neda ja neid ka kasutada.

Neid ande kasutades hooma-
me, kui palju rohkem on meile
tegelikult antud ja antakse. Ka-
sin talendi kasutaja saadeti isanda
poolt dra. Kasutagem siis koike
seda, mida meile on antud, ja ka-
sutagem neid ande, et voiksime
kogeda Issanda onnistust ja jul-
gustust igal paeval.

Opetaja Jaak Aus

talle, et Jumala armu abil on koik
voimalik. Kui Cyprianus oli 46
aastane, vottis kristlik kogudus ta
oma riippe katehumeenina (kate-
humeen on isik, kes valmistub ko-
guduse taiediguslikuks liikmeks
saama. Tanapaeva moistes voib
seda vorrelda leerikooliga. Vahe
on vaid selles, et tolleacgne kate-
humenaat kestis vahemalt aasta,
kui isegi mitte rohkem. Erandeid
leidus alati ja igal ajal). Enne ris-
timise sakramendist osasaamist
jagas Cyprianus kogu oma varan-
duse vaestele ja abivajajatele ning
kolis elama presbiiter Ceciliuse
majja.

Kui Cyprianus oli 16puks ris-
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titud, kirjutas ta oma kasitluses
Donatusele: ”Kui uuestisiindimise
vesi puhastas mind minu eelneva
elu saastast, valgus ilevalt minu
sisse valgus... ning Piiha Vaim
transformeeris (muutis taielikult)
mind uueks inimeseks teise stinni
labi. Ning sellel hetkel, viimaks,
imelisel viisil, kadus minust kaht-
lus ning selle asemele tuli ene-
sekindlus. Mulle oleks justkui
ilmutatud jumalikud toed ja pi-
medusest sai valgus... Ning sellel
hetkel olin ma voimeline moist-
ma ja tunnistama, et koik see, mis
on stindinud lihas ja elas patus,
oli maine, kuid mille Pitha Vaim
elustas, hakkas elama Jumalale...
Jumalalt ja Jumalas on kogu meie
joud ja tugevus... Tema labi, meie,
kui me elame veel siin maailmas,
saame osa tulevasest kirkusest.”

Kaks aastat parast ristimist or-
dineeriti Cyprianus preestriks.
Kui Kartaago piiskop Donatus
suri, valiti iksmeelselt uueks piis-
kopiks just Cyprianus. Ta andis
selleks ka omapoolse nGusoleku,
ning ta piihitseti Kartaago piisko—
piks 248. aastal.

Oma esmaseks kohuseks piis-
kopina pidas Cyprianus hoolt kan-
da Kiriku heaolu eest ning piitida
vélja juurida nii usklikkonna kui
ka vaimulikkonna hulgas valitse-
vat leiget ning pahedele kaldu-
vat eluviisi. Tema enda eluviis oli
toesti niivord eeskujulik, et palju-
des tekkis siiras soov seda jaljen-
dada. Eelkdige paistis Cyprianuse
eeskujulik eluviis silma lihtsuse ja
alandlikkuse poolest. Ning see-
tottu levis kuuldus nii temast kui
ka tema to0st kiiresti kaugemale

piiskopkonna piiridest. Tihtipeale

poordusid paljud teised piiskopid
Cyprianuse poole, et kiisida te-
malt nou ja juhiseid, kuidas kor-
raldada elu nende endi piiskop-
kondades.

249. kuni 251. aastani leidis
aset Deciuse labi viidud kristlaste
tagakiusamine. Selle tagakiusami-
se eest oli Cyprianust juba hoia-
tatud jumaliku ilmutuse ldbi ning
ta oli sunnitud minema pagulusse.
Tema elu oli vaja hoida selleks, et
juhtida oma karja ja tugevdada ta-
gakiusatavate usku ning sisendada
neisse lootust. Enne oma pagulus-
se minemist jagas Cyprianus kiri-
ku raha koéikide preestrite vahel
ning manitses neid kasutama seda
abivajajate aitamiseks.

Kuigi eemal oma piiskopkon-
nast, pidas Cyprianus pidevat si-
det oma kirjade (epistlite) kaudu,
ning ta saatis kirju ka presbiiteri-
dele, usutunnistajatele ja martri-
tele. Need olid rasked ajad, ning
mitte koik ei suutnud vastu panna
tagakiusamistele. Moned krist-
lased, keda piinati julmalt, olid
valmis ohvrit tooma paganlikele
jumalatele. Hiljem palusid need
kristlased abi, et nad saaksid ta-
gasi lunastatud Kiriku riippe. Nad
poordusid selleks ettenahtud Ki-
riku esindajate poole, kellelt nad
palusid Kiriku armukirja. Cypria-
nus saatis ringkirja kogu Kartaago
kristlaskonnale, milles ta teavitas,
et need, kes olid Kiriku riipest
lahkunud tagakiusamiste tagajar-
jel, voivad poorduda tagasi Kiriku
riippe, kuid sellele pidi eelnema
nn investeering, mis selgitas nen-
de lahkumise asjaolusid. Samuti
oli vajalik Kirikusse tagasip6or-

duvate siiruse labikatsumine. Vas-

tuvotuks oli vajalik patukahetsus
ning ka piiskopi nousolek. Kiriku
osadusse tagasisoovijate hulk oli
niivord suur ja nende soov nii-
vord tugev, et see pohjustas isegi
usklikkonnasiseseid rahutusi. See-
tottu péérdus Cyprianus teiste
piiskoppide poole kiisimaks nen-
delt nou, ja kaik kiitsid heaks just
selle, mida Cyprianus ise &igeks
pidas.

Oma eemaloleku perioodil au-
toriseeris Cyprianus neli preest-
rit labi katsuma nende kristlaste
olukorda, kes soovisid vastu vot-
ta diakoni- vGi preestripiihitsust
(seega voime siin niha tolleaegse
seminari kackaiku). Kogu selle
protsessi vastu oli aga tugevasti
tiks ilmikliige nimega Felicissi-
mus ning liks preester Novatus,
kes viljendasid rahulolematust
piiskop Cyprianuse otsustega.
Oma kirjas kogudusele manitses
Cyprianus kristlasi mitte ennast
lahutama Kiriku osadusest, ohu-
tas neid olema kuulekas piiskopi
antud ettekirjutistele ning ootama
tema tagasipo6rdumist koguduse
juurde. See kiri hoidis Kartaago
kristlasi usus ja ustavuses Kiriku-

le.

Varsti peale seda poordus
Cyprianus tagasi oma karja juur-
de. Feliscissimuse kuuletumatu-
sele pandi punkt kohalikul kiriku-
kogul 251. aastal dokumendiga,
milles kinnitati Felicissimuse eks-
kommunikatsioon (kirikust vélja-
heitmine). Vastav kirikukogu kin-
nitas ka, et lunastamine Kirikuga
on alati voimalik patukahetsuse
jarel.

Sellel perioodil leidis Kiri-
kus aset uus skisma (kirikulShe,



lahkarvamus), mille eestvedajaks
oli presbiiter Novatius Roomast,
kellega tihines ka iiks Kartaago
presbiiter, nimekaim Novatus.
Nimelt seesama Novatus, kes oli
ka Kirikust ekskommunikeeritud
Felicissimuse pooldaja. Novatius
kinnitas, et nendel kristlastel, kes
olid tagakiusamiste tagajérjel ee-
maldunud Kiriku riipest, puudus
igasugune voimalus poorduda ta-
gasi osadusse Kirikuga, ka siis, kui
nad kahetsesid oma pattu. Peale
selle olid kaks nimekaimu seotud
veel mitmesugustes kirikusisestes
mahhinatsioonides. (Siinjuures ei
hakka me laskuma detailidesse.
Piisab vaid asjaolust, et keegi ei
ole millegagi rahul, kui juba piiii-
taksegi mingil ebavaarikal moel
oma rahulolematust valjendada —
pole midagi uut siin paikese all —
neid, kes piitiavad kaikaid kodara-
tesse heita, on leidunud ja leidub
igal ajal.) Need sai tugeva kriitika
osaliseks paljude, sealhulgas ka
Cyprianuse poolt.

Kui
lahkarvamus hakkas leebuma ning

Kartaago kirikusisene

ilmutama kadumise marke, tabas
kartaagolasi uus hada — KATK.
Paljud inimesed pogenesid lin-
nast, jattes haiged sinna ilma abita
ning surnud matmata. Cyprianus
jai oma karja juurde ja hoolitses
haigete eest, andes sellega tun-
nistust ka oma meelekindlusest
ning julgusest. Peale haigete eest
hoolitsemise mattis ta ka surnuid,
hoolimata nende kogudussekuu-
luvusest. Seega, kui oli vaja matta
Kirikusse mittekuuluv inimene
(ehk siis tolle aja mdistes pagan),
siis sai ta ka maetud. Olemas-

olevat rasket olukorda kasutasid

ara barbarid, kes votsid vangi

palju inimesi. See oli ka aeg, mil
Cyprianus chutas paljusid kartaa-
golasi annetama nende inimeste
heaks, kes kannatasid vangipolves
nilga.

Kui leidis aset uus kristlaste
tagakiusamine keiser Valeriuse
(253-259) ajal, noudis Kartaago
prokonsul Paternus Cyprianuselt,
et see tooks ohvreid ebajumalate-
le. Cyprianus keeldus resoluutselt
sellisest teguviisist. Samuti keel-
dus ta vilja andmast Kartaago Ki-
riku presbiiteride nimesid ja aad-
resse. Seetottu saadeti Cyprianus
Curubisesse (linn Tuneesias, mis
tanapdeval kannab Korba nime).
Vabatahtlikult assisteeris piiskop-
pi tema teeckonnal diakon Pontus.

Paeval, mil piiskop Cyprianus
saabus Curubisesse, sai ta jumali-

ku nigemuse osaliseks, milles tal-
le ilmutati, et teda ootab ees kiire
ja ilma plinamiseta martrisurm.
Sel perioodil (ehk siis perioodil,
mis eelnes tema hukkamisele) kir-
jutas Cyprianus palju kirju ja raa-
matuid. Kuna tema suureks soo-
viks oli kannatada Kartaagos, siis
poordus ta tagasi oma kodulinna.
Peale kohtu ette ilmumist lasti ta
taas vabaks kuni jargneva aastani.
Peaaegu koik Kartaago kristlased
tulid oma piiskopiga hiivasti jaitma
ning soovisid temalt votta vastu

onnistust.

Kohtu ees keeldus Cyprianus
kindluse ja meelerahuga tooma
ohvreid ebajumalatele, mille taga-
jarjel moisteti ta surma pea maha-
loikamise labi. Kuuldes oma sur-
maotsust, ltles Cyprianus: "Tanu
olgu Jumalale!” Kogu rahvas hiiii-
dis justkui thest suust: "Laskem
ka meil koigil pea maha 16igata!”

Saabudes oma hukkamispaika,
onnistas pitha Cyprianus kaiki ko-
halolijaid ning andis oma hukkaja-
le kakskiimmend viis kuldmiinti.
Seejérel sidus ta endal silmad ra-
tikuga kinni ning lasi oma kaed si-
duda enda korval seisva presbiiteri
ja arhidiakoni kiilge ning langetas
pea. Kristlased asetasid ratikuid
tema ette, et sinna Valguks martri
veri. Cyprianus hukati 258. aastal.
Pithaku surnukeha voeti veel sa-
mal 6htul ning maeti prokuraator
Macrobius Candidianuse kriipti,
mis asub hukkamispaiga vahetus
laheduses. Niipea kui oli voimalik,
rajati tema hukkamispaika ja ka
matmispaika kirikud, mis hiljem
hdvitati vandaalide poolt. Vandaa-
lide all ei pea ma siinjuures silmas

lihtsalt huligaane, vaid idagermaa-
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ni hoimuriihma, kes tungis hili-
sesse Rooma riiki ning moodustas
Pohja-Aafrikas riigi pealinnaga
Kartaagos. Tanapaevane moiste
”vandaal” kultuurimalestiste havi-
tamise tihenduse all on kasutusel

olnud vaid paar sajandit.

Teadaolevate allikate kohaselt
viidi Cyprianuse relitkviad Prant-
susmaale Karl Suure ajal. Téna-
paeval voib tema reliikviaid leida
peale Prantsusmaa mitmete pai-

kade ka Itaalias Veneetsias.

Pitha Cyprianus jattis Kirikule
hindamisvaarse parandi: oma elu-
t60, oma teosed ning kirjad. Tema
teosed aktsepteeriti Kiriku poolt
ning need loeti ette ka Efesose (a
431) ja Kaltsedoni (a 451) kiriku-
kogul.

Oma  kirjutistes  rohutas
Cyprianus tugevasti Opetust, et
Kirik on rajatud Jeesusele Kris-
tusele, ning on kuulutatud ja ehi-
tatud apostlite poolt. Sisemine
thtsus leiab oma viljenduse usu
ja armastuse iihtsuses, ning viline
thtsus aktualiseerub Kiriku hie-

rarhias ja sakramentides.

Kiriku kaudu teostab Kris-
tus elu ja lunastuse tdiuslikkuse.
Nendel, kes on eraldunud Kiri-
ku iihtsusest, puudub t&eline elu
iseendas. Kristlik armastus hoiab
koos Kirikut. Armastus on alu-
seks voorusele, ning see elab edasi
koos meiega igavesti Taevases Ku-
ningriigis.

Cyprianus ei olnud teoloog
spekulatiivses moistes. Tema kir-
jutised on tihedalt seotud tema
pastoraaltegevusega. Tema esi-
mene kirjatéé oli monoloog
pealkirjaga ”’Ad Donatum” (,Do-

natusele®), milles ta kirjeldab

tiksikasjalikult oma po6rdumist,
Rooma valitsuses esinevat kor-
ruptsiooni ning gladiaatorite voit-
luste mottetust. Ning ta annab
selgelt moista, et ainus paasetee
sellest olukorrast on kristlik palve
ja kristlik tegutsemine. Teine tema
varasem kirjat6é on “Testimonia
ad Quirinum” (,, Tunnistus Quiri-
numile®). Ajal, mille ta oli sunni-
tud veetma Kartaagost eemal, kir-
jutas ta oma kéige tuntuma teose
"De Ecclesiae Catholicae Unitate”
(,Katoliku kiriku tihtsusest”). Ol-

les poordunud tagasi Kartaagosse,
avaldas ta teose "De Lapses” (,Ee-
malelangenutest). Tanaseni on
sailinud umbes 60 kirja, millest
mone juurde kuuluvad ka vastu-
sed neilt, kellele need kirjad olid
saadetud. Kuid see on vaid iiks
pisike osa tema kirjadest. Peale
selle avaldas ta ka palju ringkirju,
mis olid oma sisult pastoraalsed.
Oma koige tuntumas teoses "De
Ecclesiae Catholicae Unitate” on
ta kirjutanud nii: "Kui inimene
eemaldub Peetruse Toolist, mille-
le on rajatud Kirik, kas ta arvab,
et on siis ikka veel osaduses Kiri-
kuga? Kes ei tunnista Kirikut oma
Emaks, ei saa tunnistada Jumalat
ka oma Isaks, ... ei ole olemas
muud kodu kristlasele kui Kirik.”

Veel vaarib mainimist teos, kus
ta kasitleb Meie Isa Palvet. Ma ei
hakka siinjuures ara tooma koiki
tema kirjutisi, sest siis tekiks vaid
pikk nimekiri, millest ei oleks
palju abi. Kuid kéik tema séilinud
teosed on leitavad ”Ladina patro-
loogias” (,,Patrologia Latina®) 3. ja
4. osas.

Kuigi Cyprianus hukati 14.
septembril, tahistatakse katoliku
kirikus tema kirikupiiha kaks pae-
va hiljem, samal paeval koos tema
suure sobra paavst Korneliuse-
ga (kellest saame lugeda Sulase
jargmisest numbrist), milleks on
16. september. Uhes Augustinuse
sdilinud jutluses mainib piihak, et
Cyprianuse austamine ja kultus
oli vaga laialt levinud Aafrikas.
Paljudes ringkondades tuntaksegi
teda hellitusnimega Aafrika Piis-
kop. Pitha Cyprianus on ka Alzee-
ria ja PGhja-Aafrika kaitsepiihak.

Palve

Koigevaeline Isa, kes Sa andsid
oma sulasele Cyprianusele vap-
rust tunnistada Jeesuse Kristuse
nime selle maailma valitsejate ees
ning surra oma usu nimel; anna
ka meile alati leida lootust, mil-
le oled asetanud meisse, ning kui
vaja, kannatada r66muga Jeesuse
Kristuse nimel, kes elab ja valit-
seb koos Sinu ja Piitha Vaimuga,
tiks Jumal, igavesest ajast igavesti.
Aamen.

Isa Ain Peetrus



Jumala annid

Madal siigispaike kuldab kirevates
kuubedes p6osaid ja puid, paneb
hd6guma koltuva rohu.

Vaikses kulakirikus mereran-
nal on kirikulised tulnud loikusta-
nupitha jumalateenistusele. Tuul
toob ninna koditavat merelohna
ja korvus heliseb merekohin nagu
muusika. Kirikuaias oitsevad vii-
mased hilised lilled — 60okiilma
pole veel olnud.

Alatari ees laual on siigisannid:
mullapouest veel hellad kartulid,
peedid ja porgandid, pdikesest
kiipsed Gunad, punapalgelised
nagu poisiponnid ja tiidrukutirt-
sud ning mahlased ploomid ja
pirnid. Kéige krooniks on kuldne
oiemesi, korjatud kodumaa lille-

delt.

Valgus kirikuakendest langeb
lauale, kus viljade keskel on vars-
ke, hommikul kiipsetatud leib.

Preester 6nnistab Jumala ande,
tostab kded leiva kohale ja tanab
Jumalat Tema otsaloppematu hel-
duse eest. Siis markab ta leiva-
patsil valguses hiilgavaid parleid,
vanamemme pisaraid, kes leiva
kiipsetas.

See memm oli so6ja ajal vai-
ke laps, kes nutma puhkes, kui
vooras teekdija tuli varavast sisse,
kaenla all ratikusse mahitud leiva-
pats.

Ema oli vooralt kisinud, kes
neile selle leiva saatis. Ja vOoras
teekdija oli vastanud: ,See eluleib

on Kristuselt, meie Kuningalt!*

Preester votab leiva, murrab ja

2 [
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jagab kirikulistele, 6eldes: ,See on
Kristuse ihu.“

Téname Sind, armas Jumal,
Sinu heldete andide eest. Selle
eest, et rukis ja nisu valmivad igal
aastal poldudel, selle eest, et puh-
kevad lilled, valmivad viljad ja leib
ei 16ppe laualt.

Otsaloppematu on Sinu ar-

mastus, meie Jumal.

MaaraVint, september 2014,

Vaana- Joesuus.
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Avaldatud esmakordselt veebiajakirjas
Kirik&Ieoloogia (www.kjt.ee). [Imub

autori loal.

Uku Masing, kelle 105. siinniaas-
tapdeva me tihistame, on olnud
tegev nii folkloristi, usundiloola-
se, semitisti kui ka piibliteadlasena
ning kirjutanud palju k&igist neist
valdkondadest. Kuid tema kirju-
tiste hulk jaguneb valdkondade ja
teemade vahel ebaproportsionaal-
selt. Kui usundiloo valdkonnas on
ta kirjutanud palju (olulisemate
toodena olgu siin nimetatud Eesti
usund [Masing 1995b], Poliineesia
usund [2004], Budismist [1995a]
ja Uldine usundilugu [2000] ning
Vana Testamendi teaduse valdkon-
nas koguni viga palju, ainutiksi
juba tema kasikirjaline Vana Tes-
tamendi kasiraamat holmab 15
koidet), siis Uue Testamendi vald-
konnas pole Masing kirjutanud
lihtegi eraldi uurimust. Algkrist-
lusest on ta kirjutanud vaid mitte-
kanoonilise kirjanduse kohta (olu-
lisemate t66dena olgu nimetatud
tema nn toomakristlust kasitlevad
artiklid ,,Usklik Toomas® [1998] ja
»looma evangeeliumist® [2005]
ning Parlilaulu [2006], Tooma
evangeeliumi [2005], ja Filippo-
se evangeeliumi [2005] tolked,
kommentaarid ja saatesonad).
Ometi ilmneb Masingut lugedes,
et algkristlus oli talle vaga oluline
ja ta puudutas seda paljudes oma

toodes. Kaesoleva lithikese popu-

Uku Masingu nagemus algkristlusest

laarteadusliku artikli eesmargiks
ei ole kasitleda koike, mida Ma-
sing on oma teostes ristiusu va-
rase ajaloo kohta viitnud (see on
teema, mis vaariks kindlasti eraldi
uurimist), vaid anda pogus sisse-
juhatav iilevaade tema nidgemu-
sest algkristluse kohta.

Artikli autor on veendunud,
et kuigi Masing pohjendab mit-
mes kiisimuses oma seisukohti ka
ajalooliselt ja cksegeetiliselt, ei
mahu koik, mida ta on algkristlu-
se kohta vaitnud, teadusliku kasit-
lusviisi raamesse. Paljud Masingu
vaited on liiga intuitiivsed selleks,
et neid saaks teaduslikult pohjen-
dada voi toestada. Loomulikult ei
tihenda see aga, et need viited
oleksid seetottu valed. Voib-olla
peitubki Masingu suurus selles, et
ta pakub oma lugejatele visiooni,
mis ajendab métlema ja kiisima,
milline v6is néha viélja kristlus esi-
mesel sajandil. Viimasest on ju to-
sikindlat teada vaga vahe (allikaid
on vihe, nende télgendamine on
seotud paljude metoodiliste ras-
kustega) ning seetottu voib vaita,
et ka koik teaduslikud kasitlused
Jeesuse elust ja algkristlusest on
vaid hiipoteetilised rekonstrukt-
sioonid. Need on vaid katsed pan-
na kildudest kokku mosaiiki, mil-
le tervikpilti meil ei ole. Seeparast
on algkristluse rekonstrueerimi-
sel oluline roll uurija intuitsioo-
nil ehk taipamisel — véimel, mida
Uku Masing ka ise korgelt hindas.
Kuna inimeste taipamisvoime ja
eeldused on erinevad (ja inimene
jaab paratamatult mojutatuks oma

keskkonna poolt, mida on kordu-
valt rohutanud ka Masing), on
erinevad ka uurijate nigemused
algkristlusest.

Votame kasvoi ajaloolise Jees-
use. Temas on nahtud nii sotsiaal-
revolutsionaari, usureformaato-
rit, filosoofi, moralisti, prohvetit,
miistikut, apokaliiptikut kui ka
hullumeelset. [1] Kohati on erine-
vused algkristluse kujutamisel nii
drastilised, et osa uurijaid (nt Jorg
Riipke ja Christoph Auffarth) soo-
vitab loobuda {ldse algkristluse
moistest ja radkida selle asemel
hoopis ,algkristlustest. Kaesole-
va artikli autor soovib siiski jaa-
da traditsioonilise terminoloogia
juurde, sest ta on veendunud, et
vaatamata uurijate erinevatele vi-
sioonidele ja ka ,objektiivsetele®
erinevustele algkristluse erineva-
te gruppide ja suundumuste vahel
[2], on ometi midagi, mis neid
koiki tthendab. See ,miski“ lubab-
ki meil vaita, et algkristluse erine-
vate gruppide puhul on tegemist
siiski tihe ja sama usundi jargijate-
ga ning seda saab piiritleda teiste
tollaste Vahemere piirkonna usun-
dite, eeskatt kreeka-rooma usun-
di ja judaismi suhtes. See ,miski®,
mis iihendab koiki algkristluse
rithmi ja mis teeb viimselt ka ris-
tiusust selle, mis ta on, on usk
Jumala erilisse ilmutusse Jeesuse
isikus. Viimane on ka kogu Uue
Testamendi pohiaksioom — eri-
nevad Uue Testamendi autorid ja
teosed tiksnes motestavad ja tol-
gendavad seda erinevalt.

Voib vaielda selle tle, kas Jees-



us rajas kiriku kui organisatsioo-
ni (viimase seisukoha vastu on
kirglikult voidelnud néiteks Hans
Kiing) voi kas ta tahtis rajada uut
usundit, kuid enamik praeguseid
algkristluse uurijaid (vélja arvatud
nn Jeesus-miiiidi teooria poolda-
jad, kes eitavad Jeesuse ajaloolist
olemasolu [3]), on kindlad, et
impulsi ristiusu tekkimiseks an-
dis Jeesuse isik ja tema tegevus.
Sellest
ja naistest kujunes

fastsineeritud meestest
,Jeesus-liiku-
mine“ (Gerd Theisseni moiste),
millest sai Jeesuse sonade ja tegu-
de parimuse edasiandja. Jeesuse
isiku ja Opetuse olulisust ristiusu
tekkimisel on rohutanud ka Uku
Masing, kes iitleb, et paljude oma
kaasaegsete jaoks oli juba ainuiik-
si_kohtumine Jeesusega, ,inime-
se nigemine, kes oli Jumal® [4],
kogemus, mis muutis nende elu
— neist said ,uued inimesed (voi
jumalad)“ (Masing 1992b, 237).
Kui tdnapdeval diskuteeritakse
selle iile, mida Jeesus Gpetas, siis
Masing kuulub kindlalt nende uu-
rijate hulka, kes arvavad, et Jeesu-
se kuulutuse kese oli tema sonum
Jumala riigist (vt Masing 1995a,
179-258). Maistet ,,Jumala riik®
ei vaatle aga Masing kitsalt tolla-
se juutluse kontekstis, nagu seda
teevad paljud teised uurijad, vaid
ta naeb selles universaalset suu-
rust, mis ei ole seotud ajaloolise
ega kultuurikontekstiga. Nagu
pole budismis defineeritav mois-
te ,nirvaana“ (Masing tdmbab
nende vahele paralleele), sest ta
on sealpool fenomenaalset maa-
ilma, nii pole Masingu meelest
defineeritav ka Jumala riik. See
on iiks n-6 ,teine pind“, mida me
ei suuda veel praegu endale ette

kujutada. Masing rohutab, et ini-
mese tousmine sellele uuele pin-
nale, mis vabastab inimese oma
ego kammitsaist, eelarvamustest
ja hirmudest, ongi lunastus/paa-
semine (kr sOt€ria), millest raa-
gitakse Uues Testamendis (vt taas
Masing 1995a, samas; vt ka Ma-
sing 1992a). Masingu meelest ei
ole Jeesus uute kaskude véi uue
moraali kehtestaja ega ka nn ,tra-
ditsiooniliste vaartuste® kaitsja (vt
Masing 1995a, 232-251), vaid
lunastuse tooja. ,Lunastus®, mis
Masingu arvates on vaga lahedane
,vabanemisele / virgumisele® bu-
dismis, on tema arvates ,Jumala
riigi korval teine oluline algk-
Seetottu
on Masing veendunud, et kuigi

ristluse votmemoiste.

budism ja kristlus on tekkinud
eri ajastutel ja erinevates kultuu-
riruumides, on need kaks usundit
sisuliselt teineteisele vaga lihe-
dased (Masing 1995a, eriti 226—
251; 1995¢, 154). Lisaks sellele,
et budism ja kristlus on mélemad
lunastusopetused / lunastusreli-
gioonid, usub Masing ka algkrist-
luse ja budismi otsestesse kon-
taktidesse, sest ta peab ,Tooma
tegudes® [5] kirjeldatud apostel
Tooma Indias-kaiku ajalooliseks.
Enamik uurijaid peab tanapaeval
seda parimust legendaarseks, kuid
on ka neid, kes tihe Jeesuse jiingri
Indias viibimist ei vélista — oli ju
India meie ajaarvamise esimesel
kahel sajandil tihedas ldbikdimises
Rooma keisririigiga. Roomlased
importisid sealt ihaldatud luksus-
kaupu. Indiast on leitud mitte ai-
nult rohkesti Rooma miinte, vaid
sealt on avastatud ka jalgi Rooma
kaubanduskolooniate olemas-
olust. On tahelepanuviairne, et ka

»looma tegude® jargi liheb Too-
mas Indiasse ithe kaupmehe laeva-
ga. Neile faktidele tuginedes peab
misjoniajaloolane Stephen Neill
Tooma Indias-kiiku vaga voimali-
kuks (vt taas Lahe 2006).

Nagu tanapaeval enamik alg-
kristluse uurijaid, nii on ka Ma-
sing veendunud erinevate algk-
ristlike rihmituste olemasolus.
Lisaks juba Ferdinand Christian
Bauri (1792—-1860) postuleeritud
juudikristlusele ja paganakristlu-
sele nimetab Masing veel ,galile-
alasi (Masing 1992b, 238) ning
nn toomakristlasi. Selle rihmitu-
se, mille olemasolu ei ole kiesole-
va artikli autori andmetel vaitnud
peale Masingu tikski algkristluse
uurija [6], rekonstrueeris Masing
Tooma evangeeliumi ja ,Tooma
tegude® abiga, kuid jilgi sellest
algkristluse voolust leidub Ma-
singu arvates ka Johannese evan-
geeliumis (kus apostel Toomas
on samuti oluline). Kuna kaes-
oleva artikli autor on kasitlenud
nii Masingut Tooma evangeeliu—
mi uurijana (Lahe 2009a) kui ka
Tooma evangeeliumi eraldi (Lahe
2009b), siis seda teemat siinses
artiklis pikemalt ei puudutata.
Olgu vaid 6eldud, et Masingu ar-
vates kohtab Jeesuse kaudu tulnud
uut vaimsust ja meelelaadi koige
chedamalt just toomakristluses.
Ta ttleb, et ajaloos muutub too-
makristlaste ringkonna maailm
wsikka ja jalle elusaks, mida juhtub
vaga harva korgi Jeruusalemma
algkoguduse maailmaga® (Masing
1992b, 240). Jeruusalemma alg-
kogudusse, mida kristlikus ajaloo-
teadvuses on peetud kdige eheda-
ma ja puhtama ristiusu esindajaks,
suhtub Masing aga negatiivselt. Ta




tutleb:

yJeame [...], et selotiseeru-
nud voi kumraniseerunud Jeruu-
salemma kogudus on piiiidnud
koikjal kehtestada oma iilemvoi-
mu. Samaarlasile voisid ju ainult
Peetrus ja Johannes vahendada
oiget Piitha Vaimu (Ap 8:15), ning
Korneeliuse lugu, mis ignoreerib
Kaisarea Filippust, on paalegi veel
vaga selge ja kurb naide sellest,
kuidas rejudaiseerijad on mé&ist-
nud Kristuse opetust (Ap 10:1-
11, 18). Paulus, keda tihti on
peetud evangeeliumi voltsijaks,
on toenaoliselt siiski olnud ainus
jeruusalemlane, kes on taibanud,
millega tegemist® (Masing 1992b,
238).

Nagu suurema osa kristlike
ajalookirjutajate jaoks, nii on ol-
nud algkristlus ka Masingu jaoks
ristiusu ,kuldne ajastu®. Ta ei pea
seda kiill idilliks, milles puudusid
konfliktid inimeste vahel (Masing
1992b, 240), kuid ometi oli see
ajastu, mil inimesed ndgid oma
silmaga inimeseks siindinud Ju-
malat. Ta ttleb, et oli neid, keda
juba ainuiiksi Tema nagemine lu-
nastas. Masing kirjutab: ,Vaga
sageli ei teinud inimesi Tema [st
Jeesuse — ]. L.] jarelkaijaiks mit-
te Ta imeteod ega Opetussonad,
vaid see, et nad nagid Teda, nii
ebatavalist inimest, et Ta paljas
olemasolu tundus voimatu saami-
ne voimalikuks® (Masing 1995a,
259). Hiljem juhtus Masingu ar-
vates algkristlusega sama, mis alg-
budismigagi — kogudus eemaldus
oma Opetaja Opetusest, tehes sel-
lest endale ,ithe tervemaistusliku
stisteemi® (vt Masing 1995a, 58).
Masingu meelest on see otsekui
saatuse iroonia, sest lunastus ja

tervemoistuslik stisteem on vas-
tandid. Masingu jaoks tahendab
lunastus vabanemist ,tervemaois-
tuse seatud ehk tunnetatud saa-
tuskorrast ehk stisteemist® (Ma-
sing 1995a, 221).

Masingu vaide kristluse deju-
daiseermisest meenutab viga 2.
sajandil elanud ja sageli ekslikult
gnostikuks peetud kristliku Spe-
taja Markioni seisukohta, et Jee-
suse jlingrid langesid péarast oma
Opetaja surma tagasi judaismi.
Ka vaide, et Paulus oli iiks vahe-
seid apostleid, kes Jeesust mois-
tis, meenutab Markioni. Masing
ei varja viimase suhtes oma siim-
paatiat. Ta ttleb, et ,Markion oli
kes Kristust
ja Paulust. Parast teda positi ja
soperdati (Masing 1995d, 174).
Markioni ,mitteorto-
dokssete kristlaste hulka Ma-
singut ei hairi, sest ,mitteorto-

viimane, moistis

kuuluvus

doksne on ka toomakirjandus.
Masingu arusaam ,ortodoksse®
ja ,mitteortodoksse® vahekorrast
on illatavalt tinapaevane. Alates
Walter (1877-1960)

on algkristluse uurijate hulgas

Bauerist

juurdunud arusaam (ja uuemad
allikate leiud on seda tiksnes kin-
nitanud), et nagemus thest alg-
kristluse mainstream’ist, mis ain-
sana siilitas ,puhast Gpetust® ja
millest hiljem sai ,varane katoliik-
lus“, ei ole ajalooline tdsiasi, vaid
teoloogiline konstruktsioon, mil-
le eesmirk oli legitimeerida tea-
tud kristlike ringkondade teoloo-
gilist nagemust Jeesuse Spetusest.
Mitmepalgeline varakristlik kir-
jandus, kuhu kuuluvad nii ,Saalo-
moni oodid“ [7], apokriiifsed
apostlite tegude raamatud, Too-
ma evangeelium kui ka arvukad

kristlik-gnostilised tekstid, naitab
selgelt, et enamik varakristlik-
ke rithmitusi pretendeeris Gige,
Jeesuseni tagasiviidava apostliku
parimuse valdamisele. Alguses ei
olnud mainstream’i ja perifeeriat.
Varakristluse mainstream, mida
Christoph Markschies nimetab
ykujunevaks enamuskirikuks“, ku-
junes valja alles nende rithmituste
omavahelise ~ kommunikatsiooni
tulemusena (mida ei ole dige ka-
sitleda pelgalt nende omavahelise
rivaalitsemise ja voitlusena; on
kindel, et rihmitused ka laena-
sid teineteiselt). Sealjuures ku-
junes piir selle vahel, mida pee-
ti yhereetiliseks®, ja selle vahel,
mida ,ortodoksseks®, vilja alles
kai-

gus. Seeparast soovitavad paljud

kommunikatsiooniprotsessi

praegused varase kristluse uurijad
(Michael A. Williams, Karen L.
King) loobuda esimeste sajandite
kristluse kirjeldamisel maistetest
yhereesia“ ja ,,ortodoksia“.

Uku Masingu nagemus alg-
kristlusest on innustav, inspiree-
riv, aga samal ajal ka rahutukste-
gev. Kui Masing uskus, et Jumala
varaseim ilmutus inimkonnale
(mida ta nimetas ,iirgilmutuseks®)
ei ole ldinud jaljetult kaduma,
vaid on mingil kujul maailmas si-
linud ja vajab avastamist (Masing
1993, 280), kas siis akki ei voi
olla samamoodi ka algkristlusega
voi vihemalt sellega, mida voiks
nimetada algkristluse ,tuumaks®?
Aga Masingu lugemine tdstatab
veel teisigi kiisimusi. Mis on iild-
se kristluse tuum? Miks juhtus
nii, et lunastusﬁpetusest sai uus
kdsudpetus? Miks kristlus muu-
tub ja milliseks ta voib muutuda
tulevikus? Mis on kristluses iga-



vene ja jumalik, mis aga tingitud
antiikse ithiskonna struktuurist ja
tollastest  kultuurikontekstidest
ning seega inimlik ja kaduv? Vaib-
olla aitab motisklemine nende
kiisimuste tle vaadata meil oma
usku uue ja selgema pilguga ning
opetab meid nagema uues valgu-
ses sedagi, mida me peame enda
jaoks endastmaoistetavaks, selgeks

ja kindlaks.
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Vana Testament - patriarhaalse
ajastu kajastus

Paljud on 6elnud, et Vana Testa-
ment on vaga mehine raamat. See
on ka viga mehelik, kirjutatud
meeste poolt ja eelkdige mees-
tele. Pohikiisimuseks on valitud
rahva ja tema esindaja — patriar-
hi, rahvajuhi v6i kuninga — suhe
Jumalaga kui taevase Kuninga ja
Isaga. Naistele jaab seega vaid ta-
gasihoidlik roll olla kellegi olulise
mehe abikaasa voi ema.

Piibli esimestes lugudes, kui
rajatakse alus juudi rahvale, on
moned naised veel kullaltki olu-
lised. Aadama Eeva, Aabrahami
Saara, lisaki Rebeka ning Jaakobi
Lea ja Raahel on inimesed oma
motete ja tunnetega, lootuste ja

armastusega.

Samas on veeuputusjirgse
inimkonna esiisal Noal vaid ,nai-
ne® ja ,poegade naised,“ kes voe-
takse laeva kaasa nagu paastetavad
loomad-linnud ja taimeseemned.
Loti niigi nimetu naine muutub
veel anoniiimsemaks soolasam-
baks. Ajas edasi minnes méarkame,
et isegi vagilase Simsoni ema nimi
on unustatud, aga isa nimi meeles

peetud.

Rutt ja Ester — kaks kangelannat

Kuid igal reeglil on erandid ning
Vana Testamendi kaanoni 28 osast
kannavad kaks naiste nimesid —

Lo

Viljapeade noppija Rutt —
piiblis ja kunstis

JRutt ja ,Ester.“ Nende lood
on eri pikkusega, toimusid vaga
erinevatel ajastutel ja nende kan-
gelannad on oma ihiskondlikult
seisundilt vastandlikud. Ester oli
Pirsia kuninganna, Rutt aga v66-
ramaalane thiskonna aaremailt,
vaesematestki vaesem. Ester oli
ilus, tarka ja julge, Rutt ainult hea
ja armas. Nende kangelasteodki
olid vdga erinevad — Ester paastis
oma rahva genotsiidist, Rutt sai
vaid emaks.

Ruti raamatki on lithike — koi-
gest 4 peatiikki — ja selles on kolm
tegelast: Rutt ise, ta amm Noomi
ja Ruti tulevane mees Boas. Voi
siiski neli? Neljas on ju Jumal, kes
on kohal markamatult, kuid kel-
le tahe maarab inimese elukiigu.
Sellesse  kuuluvad &nnetused ja
lein, raskused ja viletsus ning 15-

puks ka 6nn ja rahu.

Kunstis jaab Rutt korvale

Kunstis on Rutt, erinevalt gla-
muursest Estrist, jaanud taga-
plaanile. Tema loos puudub Estri
teemaga secostuv kuninglik hiil-
gus, aarmine dramaatilisus, jar-
sud poorded. Toeliselt traagiline
on vaid Ruti loo algus, kui ta jaab
leseks ja tema dmm kaotab mole-
mad pojad. Véib-olla oli tegemist
mingi epideemiaga? Piibel seda
ei tapsusta, kunstnikke lihtsate
inimeste loomulik surm ei huvi-
ta. Nemad markavad moabi naist
Rutti alles siis, kui ta otsustas tulla
koos ammaga viimase kodumaale
— Juudamaale Petlemma. Noo-
mi teine minia lahkus oma rahva
juurde ning kompositsioon kol-
mest naisfiguurist on klassikalises
kunstis kunstniku voimete naita-
miscks igati sobiv. (Pilt 1)

Pilt 1 WILLIAM BLAKE (1757—1827) Noomi anub Rutti ja Orpat tagasi
poorduma. 1795. Segatehnika




Kui Noomi ja Rutt jouavad
Petlemma, mille imbruse poldu-
del toimub parajasti viljaldikus,
muutub jutustus loomeinimestele
huvitavamaks. Teema on teretul-
nud maastikumaalijatele ja Zzan-
ristseenide kujutajatele. Seetottu
domineerivad neis piltides suvine
meeleolu, to66 raskus voi imetlus
rikkaliku saagi iile. Vahel tuleb
méngu ka maaomanik Boas, kes
toelise moisaharrana hindab t66
kulgu ja tooliste usinust. Teine-
kord suvatseb ta naidata tleolevat
armulikkust ka peategelase suh-
tes. Parajasti heas tujus olles vois
tahtis isand seda endale ju lubadal!
(Pilt 2)

Tavaliselt jadb aga varatu lesk-
naine Rutt, kes korjas vana tavaoi-
guse kohaselt l6ikajatest mahajaa-
nud iiksikuid viljapaid, pollu- ja
pildiserva. Nagu elus. (Pilt 3)

Kui stseenid Boasega vilja jat-
ta, siis filmilikult suurde plaani
jouab Rutt alles 19. sajandil. On
see ajastu mark? Vaevalt, et selle
taga on tirkav naisoiguslus, mis
(mees)kunstnikke ei huvitanud.
Ehk siis stivenev huvi sotsiaalse-
te probleemide vastu? Vai {ihis-
konnas jarjest tahtsamaks muu-
tuv isiksus, kelle tahe vastandub
massile? Tuuakse ju Rutt niiid
viljaloikajate rea ette. Niiid ta on
tiksi, kuid mitte Uksildane, sest ta
on tugev. Ainult tema saab kunin-
ga esiemaks, teised vajuvad ajaloo-
hamarusse. (Pilt 4)

Markamatuks jaanud kirjakoht

Edasi laheb Ruti lugu aga tanapae-
va lugeja jaoks pisut kummaliseks.
Amm, kellele ta on nagu tiitar ja

kes talle on ema eest, andis Rutile

G

Pilt 2 GERBRANDVAN DEN EECKHOUT (1621-1674) Rutt ja Boas.

1655. Ol

S

Pilt 3 NICOLAS POUSSIN (1594—1665) Rutt ja Boas. u 1660—1664. Oli

head n6u end pesta ja voida ning
minna markamatult rehealusesse.
b

»Aga kui ta heidab magama, ...

siis tosta tles ta jalgade kate ja

heida magama,” lisab ta. Loomu-
likult teebki Rutt nii ja vahepeal
tiles drganud aumees Boas votab
Ruti oma kaitse alla. Vaatamata
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tegelaste korgele moraalile, peab
Rutt varavalges salaja lahkuma,
sest Boas kardab keelepeksu.
(,,Argu saagu teatavaks, et naine

on tulnud siia rehealusesse!”)

Kunstnikele on see kirjakoht
jadgnudki ,mérkamatuks®, kui-
gi nad tavaliselt oma loomingus
keelde ei tunnista. Ihar Eeva Aa-
damat Vérgutamas, oma tutar-
dega hullav Lott, alasti supelnud
Susanna teda ahistavate vanurite
haardes on vaid moned naited,
kuidas usuline kunst muutub
maiscks. Pealegi rohutab piibel,
et rehe all midagi ei juhtunud
ning seega saaks stseeni kujutada
hingelise armastuse vordkujuna.
Kuid isegi nii julgeb seda kujuta-
da vaid naiivselt siiras keskaegne
meister, sest Taaveti esiemana on
Rutt Neitsi Maarja kauge eellane.
(Pilt 5)

Rutt - lootuse siimbol

Seetottu meenutab Michelange-
lo maalitud Sixtuse kabelis fres-
ko Rutist pojaga renessanslikku
Maarjat lapsega. Ta on niitid Boase
seaduslik naine, kes ei pea elatu-
ma Ulejadkidest. Kummardudes
oma jareltulija kohale, on ta sil-
mad tais emadnne. (Pilt 6)

Kuid seegi stseen Rutist on
kunstis haruldane, sest naine
lapsega on euroopalikus kultuu-
riruumis ikka ja jéalle vaid Juma-
laema. Ning isegi Boase ja Ruti
pulmi ei ole jaddvustanud keegi,
kuigi koikvoimalikud piiblitege-
laste peod on teretulnud ettekaa-
ne killusest lookas laudade maa-
limiseks!

A

Pilt 4 JAMES TISSOT (1836—1902) Rutt viljaloikajatega. u 19. saj lopp.
Akvarell

Pilt 5WILLIAM DE BRAILES Pilt 6 MICHELANGELO (1475—
(tegutses u 1230 — u 1260) Ruti 1564) Rutt ja Oobed. u 1511—1512.
lugu. u 1250. Tempera, kuldamine Fresko

Kiill ilmub Rutt kunstiteostele sageli iiksiktegelasena, seistes taeva
taustal, viljapead peos nagu Maa allegooria. Vi kiilluse jumalanna. Vi
see, kes ta tegelikult oli — inimene, kes uskus Jumalasse ja ei kaotanud
iialgi lootust.

Anu Allikvee

Kadrioru kunstimuuseumi kuraator



“Kiriku ja Jumala juurde joudmine votab igaiihel oma aja ". &% ‘.;"f“,‘“‘;

Intervjuu koguduse abidpetaja Kaisa Kirikaliga

Kuidas joudsid kiriku juurde?

Kiriku ja Jumala juurde joudmine
votab igaiihel oma aja. Kas ja mil-
lal joutakse oma Looja dratundmi-
seni, ei ole inimese kaes. Minulgi
on tasahaaval kirikule ja Jumalale
ldhenemine toimunud pikema aja
jooksul, mil méned seigad ja mo-
ned kokkusaamised minu valjaku-
junemisel olulist rolli manginud
inimestega puudutasid hinges teis-
te silme eest varjatuks jadvat osa.
Ténu oma keskkooli-aegsetele
klassikaaslastele joudsin Liiganu-
se Ristija Johannese kogudusse.
Mitmed klassikaaslased olid leeris
juba kédinud ning sditsid tihel keva-
del Prantsusmaale Taizé kloostris-
se. Toona olid reisid Taizesse tiheks
voimaluseks jouda Eestimaa pii-
ridest valjapoole, niha Euroopat
ning kohtuda teiste kristlastega.
Mbtlesin tollel kevadel, et jargmi-
sele soidule tahan ka kaasa minna.
Leerikooli liksin siiski oma pingi-
naabri julgustusel, kes ei tahtnud
itksi minna.
Leerikooli loomulikuks jat-
kuks oli osalemine kogudusetoos,
sealhulgas kirikukooris laulmine.
Meeldejaav on iiks koori soitudest
Liiganuse koguduse sopruskogu-
dustesse Violi ja Schwesingi. Sak-
samaale soitsime Helsingist laeva-
ga. Aasta siis oli 1996/97. Estonia
hukust oli m66das paar-kolm aas-
tat. Isekeskis arutasime, kuidas
toimida, kui laevaga peaks midagi
juhtuma. Meie kajutid asusid all-

pool autotekki. Enne uinumist
jalutasime kindluse mottes padse-
teekonna kajutist vilistekil asuva
lahima pééstepaadini ldbi ning sin-
nasoidu 661 magasime lambitule
valgel.

Eks see, kas voi kui kauaks kee-
gi kiriku juurde jouab voi jaab,
soltub paljuski meie kaasteelis-
test, tegevustest, mida kirikus pa-
kutakse, oskusest ja tahtest oma
igapdevast elu ka parast leerikooli
16petamist kirikuga siduda. Tahtis
roll seejuures on ka ldhematel pe-
relitkmetel, kes sind sinu valikutes
toetavad ja julgustavad. Jumal ei
liikka meist kedagi enesest eema-
le, sageli teeb inimene selle valiku
kirikust eemale jadda ikka ise.

Kuidas joudsid usuteaduskonda?

Pirast keskkooli 16petamist on
noore inimese ces ju koik teed
valla. Koolipdevil tahtsin saada
kiillap paljuski oma vanaema ees-
kujul arstiks. Kuna keemiaga ei ol-
nud mul just kdige paremad lood,
siis jaigi see plaan vaid uitmotteks.

Keskkooli
asusin Oppima Tallinna Tehnika
Ulikooli  Kohtla-Jarvel
se osakonda Virumaa Kolledzisse

I6petamise  jarel

asuvas-
telekommunikatsiooni  erialale.
Parast esimest kursust Virumaal
jatkasin &pinguid TTU-s Tallinnas.
Ajaga sai selgeks, et minust tele-
kommunikatsiooni vallas t66tegi-

jat ei saa — huvi reaalainete vastu
oli tolleks ajahetkeks ammendu-

nud. Tuli aeg maha votta ja hakata

uut rada seadma.

Tollest ajast meenub kirjavahe-
tus endise kooli- ja kogudusekoo-
ri laulukaaslasega, kes oli ookeani
taha lapsehoidjaks lainud. Tema
saadetud kirjade abil sain aimu
kristlikust eluriitmist ning kiri-
kueluga labipSimunud igapaeva-
elust. Meenuvad ka meie esime-
sed plitided lugeda Piibel taies
pikkuses ldbi. Hiljem, mil ta oli
kodumaale naasnud, veetsime
pikki tunde métiskledes inime-
se, maailma ja Looja ile. Palju
oli meil arutlust selle ule, kes siis
on Jumal. Me ei osanud Teda se-
letada ega sonadesse panna. Sona
“Jumal” imber oli meie jaoks pal-
ju salapara, selles oli stigavust ja
suurust, mis meid puudutas. Me
ei teadnud, mis voi kes on Jumal,
kuid Jumalale métlemine ja usku-
mine, et “Ta on meiega — niiiid,
siin ja praegu”, tegi meid tuleviku
suhtes seesmiselt kindlamaks, an-
dis lootuse, julguse.

Neid, kes mind usu- ja kiriku-
teel on aastate jooksul toetanud,
julgustanud ja edasi juhatanud, on
mitmeid. Tanu neile sai kirikuelu
ja -tee mulle stidameldhedase-
maks ning otsus asuda Sppima
usuteadust kiipses kiiresti. Siia-

maani ei ole tulnud toonast otsust

kahetseda.
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Oled Iopetanud Tartu Ulikooli usu-
teaduskonna ja Usuteaduse Insti-
tuudi pastoraalseminari Tallinnas.
Kuidas meenutad 6pinguaastaid?

Opingud nii Tartus kui ka Tallin-
nas toovad meelde ainult head.
Neile aastatele tagasi vaadates
paigutuvad koik inimesed, koh-
tumised, t66d ja tegemised just-
kui oma “digele” kohale. Need on
olnud véiga vajalikud ja hinnalised
kokkupuutumised. Igal neist on

oma, Jumala poolt antud ja vilja
moodetud osake minu elutee kul-

gemisel ja selle kujunemisel.

Aeg Tartu Ulikooli usutea-
duskonnas oli kui viiv, mis kiirelt
mo6dus. Vana ja Uue Testamendi
teadus, kirikulugu, siistemaatili-
ne, vordlev ja praktiline usutea-
dus, teoloogia opingute juurde
kuuluvate algkeelte omandamine
aitavad kirikut66 tegemiseks aka-

deemiliselt tugevat alust laduda.

Ténutundega meenutan iilikooli-
paevilt teaduskonna GSppejoude,
kes ei lasknud kellelgi asjatult
“seanahka vedada”. Oma opitule-
muste eest vastutas igatiks ikka ise
ning edasijoudmiseks tuli pingu-
tada.

Ulikooli aega jaib ka prakti-
kaaeg Tartu Maarja koguduses.
Tolleaegne kogudusedpetaja Gpe-
taja Peeter Paenurm oma tapsu-
ses ja pohjalikkuses aitas noorel
teoloogia iiliopilasel sisse elada
koguduse igapaevaellu. Tema ju-
hendamisel sain lahemalt tutvuda
koguduset6o, Liturgiakomisjoni
t60 ning jumalateenistuste ja ta-
lituste eelndudega. Tartu Maarja
koguduses aitasin peamiselt kaasa
pithapdevastel  jumalateenistus-
tel. Sinna aega jadvad ka esimesed
jutlustamise ja leeritunni pidami-
se katsetused. Meenub esimese
jutluse pidamine Maarja kogu-
duses. Jutluse aluseks sai voetud
kirjakoht Matteuse 17:1-9, mis
radgib Jeesuse kirgastamisest ja
Tema ldhemate jiingrite reagee-
rimisest kirgastamismael toimu-
nule. Aastal 2004 Neitsi Maarja
uinumispiihal ordineeris praost
Joel Luhamets mind Tartu Maar-
ja koguduse keskel diakoniks. Jain
Tartu praostkonna vikaardiako-
niks ning sain praostkonna piires
olla abiks ka teistele kogudustele.

Ulikooli 16petamise jarel asu-
sin vaimulikuameti loomuliku jat-
kuna Gppima pastoraalseminaris
Tallinnas. Pastoraalseminari aeg
katkeb nii teoreetilist osa kui ka
praktilist t66d mones koguduses.

Valik praktikakoguduse osas lan-



ges Tallinna kiilje all olevale Jiiri
kogudusele ja 6petaja Tanel Otsa-
le. Ulikooli ajal puutusin praktilise
usuteaduse ainetega seoses kokku
hingehoiuga, sh hingehoiut6 ras-
kelt haigete ja surijatega. Opetaja
Tanel Ots on koguduse t66 korval
olnud aastaid haiglakaplanina tegev
Tallinnas diakooniahaiglas, seetot-
tu kujunes praktika aeg Jiiris minu
jaoks kahekordselt vaartuslikuks.
Praktika-aasta jooksul kaisin koos
opetaja Taneliga paar korda nida-
las diakooniahaiglas kaasas, kus
tutvusin haigla personali ja selle
igapaevatooga.

Tanulikult meenutan praktika-
aega haiglas ja Spetaja Tanel Otsa
opetusi, mis nii monelgi ajahetkel
on aidanud teinekord keerulisigi
vestlusi pidada ja kaasteelistele
toeks olla.

Opetaja ordinatsiooni jarel
2006. aastal algas t66 Nova ja ka
Noarootsi koguduses Laanemaal.
Algul oli mulle harjumatu maéte,
et asun noore vaimulikuna teeni-
ma kahte kogudust korraga. Aja-
pikku loksub aga koik paika, ja nii
ka toona. Voib 6elda, et kaks ki-
rikut ja kogudust oma igapaevase
elu r66mude ja muredega Speta-
sid mulle teenitud aastatel palju
enam, kui olin teoorias ja prakti-
kas joudnud &ppida pastoraalse-
minaris voi ajal enne seda Juri ja

kaTartu Maarja koguduses.

Millised on erinevused ja sarnasu-
sed maa- ja linnakoguduse t60s?

Kirik ei ole olemuselt midagi
muud kui usklike ja pithade kogu,
olgu siis maal voi linnas. Et voik-

sime uskuda, selleks on kiriku

tilesanne kuulutada puhast evan-
geeliumi ja jagada sakramente
kooskolas evangeeliumiga.
Mbeldes tagasi Noval ja No-
arootsis oldud ajale ning ajale
Tallinna Kaarli koguduses, tuleb
todeda, et nii maal kui ka linnas
on kirikut66l omad volud ja véi-
malused, on r66mud ja ka mured
— alates vabatahtlike kaasamisest,
majanduslikust voimekusest kuni
koguduse to6tegijate palkamiseni
ja talvel lumelikkamiseni. Uldi-
selt on tthiskonna ootused kirikule
ja vaimulikele sarnased — nii kirik
kui ka vaimulik olgu osaduse loo-
jaks ja hoidjaks, moraali andjaks ja
kandjaks, norgemate eest hoolit-
sejaks ja traditsioonide sailitajaks.
Vaimulik olgu koguduse keskel ja
selle litkmete jaoks olemas, ta jul-
gustagu ja toetagu abivajajaid ning
sttitagu Jumala laste usuleeki.
On 6nn ja onnistus, kui suu-
dame iiksikisiku ja ka koguduse-
na iletada inimesi Uksteisest ja
ka Jumalast lahutavaid tokkeid,
kui suudame ja tahame teisi ta-
hele panna, olla hoolivamad, ar-
mastavad, andestavad, tksteisest
lugupidavad, Jumalasse uskuvad
ja Teda usaldavad Jumala lapsed.
Kui palju enam v&ime siis jagada
usku, lootust ja armastust neile,
kes seda igatsevad! On kurvastav,
kui tiksteisest hoolimatult mooda
konnitakse, kiisimata kas voi se-
dagi lihtsat kiisimust “kuidas sul
laheb?”. Iga inimene ootab tihele-
panu, ootab, et saaks teistele min-
gilgi moel kasulik olla, ootab, et
tema umber oleks neid, kellele ta
ise saaks raskuste saabudes toetu-

da, kellega voiks jagada oma elu

roomu ja kordaminekuid.

Mind puudutavad viga piiha-
pdeviti jumalateenistusel kolavad
eestpalve- ja malestamissoovid.
Julgustav on kuulda ja palves kaa-
sas olla meie koguduseliikmete
tinu- ja murepalvetele. On ta-
nuvaarne, kui tahame maletada
neid, kes on meie eel siin maistel
radadel kdinud ning seeldbi oma
kustumatu jilje meisse jatnud.
Jagugu meil palvemeelt iiksteist
palveis Jumala ette kanda, sest
nonda nagu kinnitatakse Jaakobu-
se kirjas, saadab mojuvoimas eest-

palve palju korda.

Alustasid koguduseliikmete poolt
hasti vastu voetud piiblitundide-
ga. Millistele teemadele tundides
keskendute?

Piiblitundidega alustasime taas
aprillis 2013. Algul keskendusime
teemadele nagu Jeesuse imeteod
ja tahendamissonad ildisemalt,
Jeesuse palve, Tema kiusatused,
kannatused, surm ja tlestGusmi-
ne. Hiljem lugesime Johannese
evangeeliumit ja m&tisklesime
tundides loetu tle.

Usun, et piiblitunni véartust
ei tosta tunni labiviija teadmised
voi ladus konelemisoskus, kuigi
needki on tunni Gnnestumiseks
vajalikud. Tunni énnestumisele ai-
tab viga palju kaasa iga sellest osa-
vOtja ja teemaga kaasaskaija. Olen
piiblitundidest osavotjatele rohu-
tanud, et kui keegi tahab teistega
jagada oma métteid voi kogemusi
kasitletaval teemal, siis on need
teretulnud. Ikka on neid, kes soo-
vivad ennast rohkem avada ja on

neidki, kes pigem jadvad tagaplaa-
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nile. Tunni idee voi ileschitus ei nouagi osalistelt
oma elu ja teekonna otsast 16puni dra raakimist, vaid
tahet siiveneda piihakirja teksti ning métiskleda sel-
le tile, mida see raagib meile Jumalast ja mida tekst
koneleb meist, Tema loodutest.

On huvitav kogeda, kui palju enam avaneb meile
tiheskoos loetud tekst ja mida voime sellest 6ppidal
Kaesoleval siigisel jatkame iiheskoos Jumala sona
uurimist ning alustame Apostlite tegude raamatu

lugemisega.

Tootad ka Eesti Kirikute Noukogus projektijuhina.
Milliste projektidega oled olnud seotud?

Erinevate kirikute koostoos kaasasolemine on sil-
maringi viga palju avardav kogemus. Eesti Kirikute
Noukogusse kuulub kitmme liikmeskirikut, igaiihel
neist on oma nagu ja tegu, igal neist on oma aja
lugu. Kui vorrelda meie Kirikute Noukogu olemust
ja tegevust mone teise Euroopa voi Skandinaavias
tegutseva sarnase organisatsiooniga, siis on him-
mastav, kui avatuks ja stigavaks on kirikute ja nen-
de litkkmeskonna labikdimine aastate jooksul Eestis
kujunenud. Tanu Kirikute Noukogu t66le on mul
olnud v&imalus Eestit ja Kirikute Noukogu mujalgi
esindada ning meie erinevate kristlike kirikute tihe
labikdimine ja Kirikute Noukokku kuulumine on
palvinud piiri taga palju positiivset tahelepanu.

Hetkel tegelen pohiliselt projekti , Teeliste kiri-
kud“ koordineerimisega, kuid aastate jooksul olen
Kirikute Noukogus olnud tegev mitme projekti
juures, naiteks koostoos Eesti Rahvusringhaélingu-
ga iga-aastaste lilkmeskirikute vaimulikele suunatud
koolituste korraldamine hommikupalvuste pidaja-
tele raadios.

Vaga huvitav on olnud osa saada saatesarja ,Aja-
lik ja ajatu® tegemistest, lavida erinevate kiriku-
te juhtide ja liikmetega, kaasas olla oikumeenilise
lastet66 kidsiraamatu koostamisel ja koordineerida
dokumentaalfilmi ,Thendav usk® valmimist. Lisaks
jooksvale tegevusele on teadmisi juurde tulnud ka
interneti kodulehekiilje haldamisest ja parendami-

sest.

etigal sammul
oleks rada tasane mu ees

N

Hea soov lopetuseks.

A

Apostel on kirjutanud: Kristus on meid lepitanud Ju-
malaga. Et me niitid oleme saanud Gigeks usust, siis on meil
rahu Jumalaga meie Issanda Jeesuse Kristuse 1dbi, kelle labi
me oleme usus saanud ligipddsu ka sellele armule, milles me
seisame, ja me kiitleme oma lootusest Jumalalt saadavale
kirkusele. Aga mitte ainult sellest, vaid me kiitleme ka vilet-
susest, teades, et viletsus toob kannatlikkuse, kannatlikkus
labikatsutuse, ldbikatsutus lootuse. Aga lootus ei jdta hd-

bisse, sest Jumala armastus on valja valatud meie siidamesse
PithaVaimu labi, kes meile on antud. Rm 5:1—5

Jadgu Jumala rahu meie iile ja piisigem lootuses, mis

ei jata meid habisse!

Kaisa Kirika]iga vestelnud
Kiilli Saard ja
Saima Sellak-Martinson

Foto ja tekst Kaisa Kirikal



Piihalaul, Eesti Laulupsalter ja Piihalaulu I

Kool — sissejuhatus teemasse

Sissejuhatus

Kui ma hakkasin koostama seda
artiklit ja motlesin, kust alustada,
siis avastasin tllatusega, et ma ei
oskagi tapselt maaratleda, millal
hakkas minu kui kirikulaulja tead-
vuses selgemat kuju votma aru-
saam eestikeelsest piihalaulust.
See on kasvanud mu ellu jark-jar-
gult, saades pidevat kosutust eri-
nevatelt inimestelt. Teenditajaid,
kes eestikeelse piihalaulu ideed
on stivendanud ja kelle tinuvolg-
lane ma olen, on olnud palju ja
ruumipuudusel saavad siinkohal
paraku nimetatud vaid moned.
Aastal 1995 algas professor Toivo
Tulevi juhendamisel minu lidhem
tutvus gregooriuse laulu ehk ladi-
nakeelse piihalauluga. Juba enne
seda olin kirikumuusikas teinud
esimesed heliloomingu-alased
Kaarli

koguduses ja komponeerimine

katsetused. Tootamine
koguduse muusikakollektiivide-
le esitas aastate jooksul mulle
hulgaliselt kiisimusi eestikeelse
piihalaulu olemuse kohta. Magist-
rantuur aastatel 2000-2001 Li-
mericki Ulikoolis, kus pohiliseks
teenaitajaks oli dr Lila Collamore,
avas tee gregooriuse laulu teadus-
maailma ning rikastas arusaamist
kirikulaulu paljudest kasitlusvoi-
malustest. Kindlasti oli tihtsaks
sisuliseks toukeks doktorantuur
20042010 Yorki Ulikoolis. Seal
uurisin ma dr Nicky Losseffi ju-

hendamisel keskaegse tthehaalse

kirikulaulu mitmesuguseid aval-
dumisvorme tidnapaeval. Seoses
vaitekirja jaoks materjali kogumi-
sega algas 2005. aastal Frankfur-
dis minu tutvus professor Gode-
hard Joppichiga, kes gregooriuse
laulu ainulaadselt sisuka seletami-
se kaudu rajas mulle tee moist-
maks, kuidas keskaegse kirikulau-
lu ideed rakendada emakeelsetele
tekstidele. Tahtsaks osutus kohtu-
mine maestro Arvo Pardiga 2005.
aastal. Tema avas minu jaoks viga
tahendusrikkalt taiesti uusi vaa-
teid gregooriuse laulule. Minu
suureks inspireerijaks kirikulau-
lu alal oli ja on Joppichi Spetaja,
prantsuse benediktiinimunk, 20.
sajandi  gregooriuse laulu grand
old man, munkpreester Eugéne
Cardine (1905-1988), kellega
mul ei onnestunud kahjuks siin
ajas kohtuda, aga kelle seni pub-
litseerimata Gpetust Jjagas minuga
tema kauaaegne Gpilane ja sober,
jaapani lauljatar, maestra Michiko
Hirayama aastal 2006 Roomas.
Tohusaks kasvuajaks olid aastad
2007-2008, mil elasin anglikaa-
ni kloostris Community of the Re-
Mirfieldis

ingliskeelse piihalaulu igapaeva-

surrection Inglismaal
ses kasutuskeskkonnas ja Gppisin

monastilise saladusi

pihalaulu
munkpreester Peter Allanilt.
Oluliseks motivaatoriks piiha-
laulualase tegevuse tohusamaks
edendamiseks on need inimesed,
kellega olen saanud oma t66d

praktikas jagada ja oma tagasiside

kaudu on aidanud edasisi samme
secada. Alates 2008. aastast olen
mitmel pool Eestis viinud labi
emakeelse piihalaulu  koolitusi,
sh kaks korda EELK Vaimulike
Konverentsil ning mitmel kor-
ral EELK Usuteaduse Instituudi
pastoraalseminaris. Susteemse
poorde vottis eestikeelse piihalau-
luga tegelemine 2009. aastal, kui
hakkasin koostama psalmilaulu
oppematerjali Eesti Laulupsalter.
Esimene proovivaljaanne valmis
2011. aastal. See pidevalt taienev
raamat arkas aktiivsele elule, kui
2012. aastal alustas tegevust Pi-
halaulu Kool, kus kaesoleva aasta
stigisel algas juba kolmas &ppeaas-
ta. Keskseks taganttdukajaks kogu
protsessis on aga piihalaul ise, oma
erakordse vaimuliku lummusega,
mis igal palvusel tuhandekordselt

kogu vaevanagemise tasub.

Seoses Piihalaulu Kooli tege-
vuse kaivitumisega on mul tulnud
anda suulisi ja kirjalikke seletusi
nii pithalaulu, Eesti Laulupsalt-
ri kui ka Puhalaulu Kooli kohta.
Selles artiklis kasutangi voimalust
avaldada nendest tekstidest olu-
lisemad motted. Koige mahuka-
malt on kasutatud Kasmu kirikus
10. juulil 2014 Viru Folgi raames
peetud jumalateenistuse jutluse
teksti ja 25. martsil Eesti Teadu-
sagentuurile tulemuslikult esita-

tud projekti ,Eesti Laulupsalter ja




piihalaul® kirjeldust. Oma artiklis
ma (1) seletan, mis peitub moiste
»pithalaul® taga; (2) mis on Piiha-
laulu Kool, mida seal tehakse ning
kes on sobivad kandidaadid pii-
halaulu 6ppima; (3) mis on Eesti
Laulupsalter ja mida see sisaldab.
Kiesoleva teemasse sissejuhatava
artikli maht ei voimalda kahjuks
koikide kiisimuste kasitlemist nii
pohjalikult kui ma sooviksin. Loo-
dan tulevaste kirjutistega teema-
sid stivitsi avada — eriti oleks vaja
kirjeldada, kuidas tekivad ema-
keelse piihalaulu viisid ja seletada
ptihalaulu tiiiipe ning nende eri-

parasid.

Piihalaul ja selle paradoksid

Selleks et eesti keeles edasi anda
moiste ,piihalaul” tihendust, on
varem kasutatud voorkeelset vas-
tet “liturgiline laul”. Kuigi neid
kahte maistet voiks tinglikult pi-
dada peaaegu siinoniitimideks, on
sona ,piihalaul® tihendusvali siiski
monevorra erinev ja konetab oma
emakeelsuse tottu meid paremini.

Sona ,pithalaul” ei ole eesti
keeles uudissona — seda on nai-
teks kasutanud juba August Gai-
lit (1891-1960) oma romaanis
,Karge meri” (1938). ,Eesti keele
seletavas sonaraamatus” seda sona
siiski ei leidu. Vajaduse votta sona
yptihalaul” selles kontekstis kasu-
tusele tingis toik, et eesti keeles ei
ole asjakohast maistet tihchdilse,
proosatekstil pohineva kirikulau-
lu kohta. Inglise keeles naiteks on
selleks m&iste plainchant (lad can-
tus planus). Eesti keeles on kasuta-

tud emakeelse piihalaulu kohta ka

ladinakeelse tihehaalse kirikulaulu
lildmaistet ,gregooriuse laul” vo6i
selle tuletisi (nt “cestikeelne gre-

gooriuse laul”).

Pihalaulu on voimalik maa-
ratleda vaimulikust kontekstist
lahtuvalt, aga ka puhtalt muusi-
kalis-retoorilisest ~ vaatenurgast.
Jargnev maaratlus, mis ei ole veel
kaugeltki taiuslik, lahtub ennekai-
ke vaimulikust kontekstist. Piiha-
laul on pohiosas Piihakirja ehk Piibli
(enamasti muutmata kujul) tekstide
keskendunud ja/voi piihaliku veen-
dumusega palvemeelne lausumine,
piiiides alluda taielikult ja igakiilgselt
Jumala Sona autoriteedile ning arves-
tades kasutatava keele eriparasid.

Piihalaul on reeglina tihehdilne
ja ilma saateta. Teksti ei muudeta
muusikalise inspiratsiooni huvi-
des, nt ei kasutata meloodia aren-
damiseks sonakordusi. Pihalaulu
tuumiktekstideks on kanoonilise
Pithakirja (Vana ja Uue Testamen-
di) tekstid, mis teatavasti on val-
davalt proosatekstid. Ka Piihakirja
algkeelsed varsstekstid — naiteks
heebreakeelsed psalmid — said es-
malt kreeka- ja hiljem ladinakeel-
ses tolkes pigem proosaks, sest
algkeelne poeesia lahustus tolkes.
Leidub ka psalmitolkeid, mis sihi-
likult piitiavad esitada teksti luule
vormis. Siiski tuleb arvestada, et
teksti luulekeelde seadmine voib
suure tdendosusega nouda jarele-
andmisi teksti muudes aspektides,
nt tolke tdpsuses ja tksikasjalik-

kuses.
Tuumiktekstide  tmber

erinevad kihistused piihalaulu se-

kundaarsetest tekstidest: (1) Ptiha

Parimuse tekstid, nt usutunnistu-

on

sed; (2) Puhakirja imbersonastu-
sed; (3) Piihakirjast inspireeritud
palvetekstid ja vagaluule, nt hiim-
nid ehk koraalid. Pithalaulu ttheks
oluliseks tunnuseks on muusika-
liste véljendusvahendite askeet-
lik kasutamine, et mingil juhul ei
tekiks kahtlust teksti absoluutses
ainuvalitsuses ja et muusikalise
eneseteostuse vajadus ning maine
meelelisus ei piitiaks hakata domi-
neerima Sona tle.

Piihalaul on iidne, nagu seda
on Piiha Kirik koos oma armuva-
henditega. Lianekiriku piihalau-
lu meile teadaolevad varaseimad
kirjalikud litted on 10. sajandis,
mil laane kirikulaulus toimus tle-
minek suuliselt parimuselt kir-
jalikule ja kasikirjadesse talletati
gregooriuse laulu repertuaar. Pi-
halaul on tildmaiste koikides keel-
tes lauldavate Puhakirja tekstide
kohta. Nonda on nt gregooriuse
laul ja ambroosiuse laul teisisonu
ladinakeelne piihalaul. Eesti keele
kontekstis tahendab piihalaul ema-
keelse Piihakirja tekstidel pohinevat
palvekeelt, mis rajaneb laanekiriku
alguparase iihehaalse kirikulaulu tar-
kusel ja kogemusel.

Toelise  piihalaulu  keskmes
seisab Maailma Paastja — Jeesus
Kristus. Nota bene! Mitte ope-
tus Kristusest, mitte arusaamine
Kristusest, mitte kujutlus Kris-
tusest, vaid reaalne isik — hauast
tles tusnud ja surma ara voitnud
jumalinimene Jeesus. Piihalaulu
Kristuse-kesksust aitab meelde
tuletada Tema monogramm, mis
liigendab iga psalmirida keskko-
hast.



Onnis on inimene, kes ei kii 6elate ndu jargi X
ega seisa patuste tee peal ega istu pilkajate killas. (Ps 1:1)

Salm poolitub keskelt siimboli-
ga, mis esmapilgul tundub ole-
vat tavaline tarn. Périselt on aga
tegu meie Onnistegija teineteise
peale kirjutatud kreekakeelsete
nimetidhtedega ,1” ja ,X”. Oma
Pitha Nime vées, mis on iile iga
nime (Fl 2:9b), ootab Ta meid iga
psalmirea keskel. Piihalaulu vil-
jelemise esmaseks ja tahtsaimaks
eesmirgiks ongi osaduse otsimine
ja osaduses olemine Jeesuse Kris-
tusega. Iga alustatud psalmirida
on palverannak Tema juurde ja
seeparast tehakse Temani joudes
pisut pikem peatus, et tinulikus
rahus roomustada Kristuse kohal-
oleku tle meie eludes. Puhalaul
ei ole pitha mitte sellepérast, et
helilooja on selle hésti kirjutanud
voi laulja on seda histi laulnud
voi kuulaja on seda histi kuulnud.
Pithalaulu piihaduse lite seisneb
Jumala S6nas — see on piihalaulu
koige vaartuslikum, voiks isegi
oelda, ainus toeliselt vaartuslik
osa. Koik muud omadused kinni-
tuvad selle kiilge nagu ehted jou-
lupuu kiilge.

Varase ristikoguduse esimene
liturgiline raamat oli Vana Testa-
mendi laulude raamat ehk Psalter.
Nagu evangeeliumid meile tun-
nistavad, oli C)nnistegija ise nen-
de palvetekstide kasutaja. Seepa-
rast ongi kiriku traditsioonis just
psalmide kasutamine jumalatee-
nistuslike tekstidena eriti tahtis.
Kloostrielu elavad ja vaimulikus
ametis teenivad inimesed palve-

tavad traditsiooni kohaselt iihe

nidala jooksul ldbi kogu psalmide
raamatu — koik 150 psalmi. See
on vajalik, et kiriku jumalateenis-
tusliku elu karkass oleks kindel
ja tugev ning et selle sisse saaks
vaarikalt asetada Roomusonumi
Jumala Pojast. See oli keskaegse
kiriku jumalateenistuslik ideaal
— jumalateenistus, kaasaarvatud
selle lauldud osa peeti valdavalt
Pithakirja tekste kasutades.
Piithapaevakoolist alates kuni
igapithapaevase jutluseni Gpeta-
takse inimesi himmastuma Ju-
mala Sonas kirjeldatud imede
tle. Kes ei imestaks — pimedad
naevad, jalutud konnivad, surnud
arkavad ellu ja vaestele kuuluta-
takse ré6omusonumit. Uks ime,
mida selles tohutus imede sajus
aga kiputakse unustama, kaib kai-
ge selle ees. See on ime, et meile
tildse on antud Jumala Sona. See
on oma erakordsuses pea kirjelda-
matu ja moistetamatu: Tema, kes
hoiab koos ja valitseb koike néhta-
vat ja nahtamatut rohuliblest kuni
meie “tillukese” koduplaneedi ja
paikesesiisteemini, meie galak-
tika ja kogu universumini; koiki
praegu elavaid, koiki juba surnuid
ja kaiki veel stindimata elusid —
Tema on ilmutanud ennast the
koite tekstidena, mida me saame
emakeeles lugeda ja laulda.
Sellest lahtub piihalaulu esime-
ne paradoks: kuidas tuua kuuldava-
le sonu, mille iga taht on suurem, kui
meie kunagi olema saame? Me pea-
me ju hadldama vélja sénu, mida

me puht-objektiivselt ei ole vaart

titlema. Seepdrast on kuulamine,
kuulatamine ja kuuletumine pii-
halaulus olulisemad kui lugemine,
laulmine ja intellektuaalne motes-
tamine. Eriti oluline on vaikuse
kuulatamine psalmiridade keskel,
mil meie taandame oma osaluse ja
anname sona Jumala Pihale Vai-
mule. Kuulamine on olulisem kui
moistmine ja tunnetus on tahtsam
kui tarkus.

Piihakirja tekst on taiuslik ja
sellest ldhtub piihalaulu teine pa-
radoks. Kui miski on taiuslik, siis ei
saa seda ju enam paremaks teha. Las-
tes Piihakirja jumaliku teksti labi
oma inimliku prisma, me tahes-
tahtmata teeme Teda vidiksemaks,
kui Ta tegelikult on, ja esitame
Teda pisemalt, kui Ta tegelikult
vaarib. Seega on meie ilesanne
Piihakirja tekste lugedes ja lauldes
piitida votta ara voimalikult vihe
sellest terviklikkusest ja taiusest,
mida Ta vaikimisi endas kannab.
Selle vastandiks on tsna levinud
arusaam, et inimene teeb muu-
sikaga Piihakirja teksti kuidagi
ilusamaks, paremaks voi kdoneka-
maks.

Kuidas siis tldse laheneda sel-
lisele tekstile? Me ei suuda ju olla
neid tekste lugemata ja laulmata.
Raakides mulle gregooriuse lau-
lust, andis Arvo Part hea seletu-
se, mis kehtib mistahes keeles
pithalaulu kohta. Raamat, millest
Part jargnevalt raagib, on gre-
gooriuse laulu sisaldav Graduale
triplex (1979), aga 6eldu mote ei

muutu, kui motleme, et jutt on

o8




Piihakirjast, sest pea koik Graduale
triplex’is sisalduvad tekstid pari-

nevad otse Piiblist.

Gregooriuse laulule v&ib lahe-
neda ainult puhta siidamega.
Kes votab kitte gregooriuse
laulu laulmise vo6i uurimise,
peab tundma, et ta ei ole selle
vaariline, et avada seda raama-
tut. Kes saab siin aidata peale
Uhe? Seda ei saa paevapealt
teha, tuleb leppida oma eba-
tiiuslikkuse ja ebapuhtusega
ning loota, et sellest on voi-
malik vabaneda. Voibolla ei saa
me kunagi selle véariliseks, et
seda raamatut lahti teha. Aga
Jumal néeb sinu head tahet jaTa
tuleb sulle vastu. Ta ttleb nen-
dele nootidele siin raamatus:
,Kuule, mine talle vastu, mine
talle paar sammu vastu”. Ja siis
... juhtub ime. See muusika on
ime. Imega saab kontakti ainult
labi ime. See on alati kingitus —
peab sundima ime, et gregoo-
riuse laulule ligi saada. Selleks
aga peab imedesse uskuma,
peab iildse uskuma ja lootma.
Peab olema nagu laps, kellel ei
ole eelarvamusi. Peab olema
lihtsa meelega. Peab olema val-

mis selle eest ka kannatama.

Selline arusaam votab tsna
histi kokku algupérase lddne ki-
rikulaulu olemuse. Pthalaulule ei
saa liheneda omaniku meelsuse-
ga: ,siin on iiks muusika, mul on
vastavad késitoooskused ja niiid
ma teen nendest nootidest midagi
ilusat”. Esmatahtis ei ole inimese
muusikaline osalus — Jumala S6-

nal tuleb lasta kuuldavaks saada
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ja seda tuleb teha, leppides oma
ebataiuslikkusega selles tegevuses.
Kisimus ei ole meie suutlikkuses
vormida Kalleid Sonu — Kallid
Sonad peavad vormima meid.
Teiseks heaks naiteks selles val-
las on pajatus 20. sajandi gregoo-
riuse laulu suurkujust munkprees-
ter Eugeéne Cardine’ist. Tema
opilane Michiko Hirayama raakis
mulle kord sellise loo. Taas on jutt
gregooriuse laulust, aga ka siin
kehtib 6eldu taielikult igas keeles
lauldud Pihakirja teksti kohta.

Peale missat jaii Dom Cardine
vahemalt 15 minutiks oma ko-
hal istudes palvetama. Ta teadis,
et ma tulen temaga kohtuma,
aga sellest hoolimata palvetas ta
ikka vahemalt 15 minutit. Uks-
kord ma kisisin temalt viga
ebaviisaka kiisimuse: ,Miks te
jaate peale missat oma kohale
palvetama? Mille eest te pal-
vetate?” Ta vastas: ,Meile on
gregooriuse laulu naol antud
vaga ilus ja suur kingitus. Me
suudame sellest tagasi anda ai-
nult viga vihe. Ma palun Isa
kaest andeksandmist, et ma ei
suuda piisavalt anda tagasi sel-
lest taiusest, mida Ta meieni on

ulatanud.”

Seega on pithalaulu hea kuul-
davaks saamise kaheks esmaseks
alusvaartuseks alandlikkus ja pa-

Alandlikkus

ennast huvitaval kombel ka pii-

tukahetsus. naitab
halaulu muusikalistes omadustes
— olles oma pé&hiolemuselt iihe-
hdalne ja lihtsakoeline, piitiab see
muusika taielikult ja kompromis-
sitult alluda Sonale. Patukahetsus,

mis véiljendub oma puudulikkuse
tunnistamises, sillutab teed selle

saavutamiseni.

Piihalaulu Kool

Piihalaulu Kool alustas tegevust
2012. aasta advendiajal ja kdesole-
val aastal algas juba kolmas &ppe-
aasta. Kool koguneb reeglina iiks
kord nadalas neljapaeviti (valjaar-
vatud suvekuudel ja kirikupiiha-
del), kell 17.30 Kaarli kiriku keld-
ris. Peale poolteist tundi kestvat
harjutamist palvetatakse iihiselt
keskaegsel liturgilisel traditsioo-
nil pohinev vesper Kaarli kirikus.
Vesper koosneb pea tiies mahus
Piihakirja tekstidest (valjaarvatud
palvetekstid, mis on Pihakirja
timbersonastused) ja toimub koik
lauldes. Pihalaulu Koolis on esin-
datud neli denominatsiooni. Neist
suurimast, luterlikust kirikust, on
esindatud 10 kogudust.

Piihalaulu Kooli tulijatelt ei
eeldata lauluoskust, eelnevat lau-
lukogemust ega isegi mitte viisipi-
damist. Vanusepiiri ei ole. Ainsaks
eelduseks on tulija soov siiveneda
Piihakirja tekstidesse ning avasta-
da ja/vo6i arendada endas piiha-
laulu annet. Issand on oma Puhas
Sonas kaskinud: “Laulge Issandale
uus laul!”. See tahendab, et laul-
mine — vihemalt mingil moel —
peab olema koigile joukohane,
sest Jumal oma armulikkuses ei
pane inimesele raskemat {ilesan-
net, kui inimene suudab kanda.
Seeparast tuleb olla kannatlik
nendega, kelle puhul meile tun-
dub, et nad “ei pea viisi”. Piihalaul
peab olema orienteeritud koige

norgematele, seega neile, kes koi-



ge vahem laulda oskavad. Nad on
meie jaoks vdga oluline varandus.
Koik, kes on laulmises juba eda-
sijoudnud, saavad eesdiguse olla
nende teenijad. Kui keegi arvab,
et ta on liiga hea laulja, et endast
norgematega koos Piihakirja teks-
te laulda, siis kahjuks ei kolba ta
Pithalaulu Kooli 6pilaseks.
Plhalaulu Koolis ei ole seatud
omaette eesmargiks, et iganel-
japdevastest kohtumistest tuleb
viltimatult osa votta. Oppetdd
on kavandatud nonda, et osaleda
saaks ka need, kes mingil pohjusel
igal neljapaeval tulla ei saa. Piiha-
laulu Koolis ollakse alati r6om-
sad iga osaleja tile — ka siis, kui ta
saab osaleda vaid korra kuus voi
korra aastas. Iga osaleja saab soo-
vi korral kaasa Sppematerjalina
kasutatava Eesti Laulupsaltri ning
aeg-ajalt Pithalaulu Kooli tunde
kiilastades on voimalik saada Lau-
lupsaltri tdiendusi ja napuniiteid
edasise harjutamise tarvis.
Piihalaulu Kooli tund algab
palvega, mille jarel loetakse iihes-
koos psalmide voi kantikumide
tekste ja Opitakse antifoone. Olu-
line osa kooli tegevuses on kiriku-
aasta ja selle traditsioonilise teks-
tikorpuse tundmadppimisel. Meie
kohta

mottevahetusele ja meelelahutu-

koosviibimistel on alati

sele. M6odunud suvel toimus taas
»Eine murul”, mille kdigus kogu-
neti ithes Eesti Kirikute Noukogu
sekretariaadiga Ldane-Virumaale
Vohma kiilla, et seltsis matkata,
ujuda ja tunda roGmu vastasti-
kusest osadusest. Ilumae kabelis
palvetati 10. juuli 6htul itheskoos

pﬁhalauluga vesper.

Eesti Laulupsalter

Eesti Laulupsalter on avatud koéitega kolmest, samaaegselt eraldi le-
hitsetavast jaotusest koosnev A4 formaadis sektsioonraamat. Alumises
jaotuses ehk psaltris on indekseeritud silpidega Vana Testamendi Lau-
lud ja valik Uue Testamendi kantikume; keskmises jaotuses ehk tonaa-
riumis on toonid ehk vormelid psaltri tekstidele; ning tilemises jaotu-
ses ehk antifonaariumis on lithikesed muusikapalad — antifoonid ning
responsooriumid. Psaltri tekstide silbid on teksti liigenduskohtade 15-
pust kiimne silbi ulatuses indekseeritud ja meloodiavormeli vastavad

noodid tonaariumis on nummerdatud.

Psalmitoon Tonus in directum 1 (tunnipalvus; CR, toim. EJ)

pohiheli poolitus péhiheli vahepeatus péhiheli Iopetus
h T 3 2 1 * 4 - | 2 1
i T T L —- T T n
:Jusi T T T = 1 i — *—

Onnis on inimener., kes: eis ki’ deslastes ndu: jargi' X

ega seisa patuste tee peal ergar isstu’ pilkasja‘te: killas',

Laulmisel tuleb tekstis ja tonaariumis olevad numbrid kokku viia.
Tekstide ja toonide kokkukuuluvus on universaalne — kéik tekstid so-
bivad koikide vormelitega. Tonaariumis on psalmitoonid varaseimast
selleteemalisest allikast Commemoratio brevis (10. saj algus); roomakato-
liku kiriku 19. ja 20. sajandi viljaannetest ning valik omaloomingulisi
psalmitoone, milles olen muuhulgas piitidnud kasutada eesti regiviisi-
de elemente.

Seisuga 1. oktoober 2014 on psaltris 86 lehekiilge, mis sisaldavad
psalme 1—41 ehk Vana Testamendi psalmide raamatu esimest osa. Sa-
muti on psaltris kaks Uue Testamendi kantikumi ja kolm litaaniat. An-
tifonaariumis on 136 lehekiilge, mis sisaldavad 129 pala. Nende hul-
gas on antifoone nii missa kui tunnipalvuse jaoks. Pea kogu kirikuaasta
tarvis on olemas vespri Maarja kiituslaulu (Lk 1:46b-55) antifoonid.
Puudu on veel suvised nelipiihajargsed nadalad, sest siis on Piihalaulu
Kool olnud vaheajal ja nende jérele ei ole vajadust olnud. Tonaariumis

on 70 psalmitooni ja 16ppvariandis saab neid olema umbes 200.

Kokkuvotteks

Piihalauluga tegelemine on kulg, millel ei ole selgelt ettendhtavat 15p-
pu. Isegi kui Eesti Laulupsalter jouab olukorda, mil selles sisalduvad
koik Vana Testamendi psalmid ja Uue Testamendi kantikumid ning anti-
foonid ja responsooriumid kirikuaasta igaks ptihapaevaks ja piihaks, ei
ole see t66 valmis. Pidevalt v6ib lisanduda uusi psalmitoone, antifoone
ja responsooriumeid — voimalused on I6putud. Piihakirja uuesti tolki-
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nddalaks pdrast Nelipiiba.Antiﬁ)on 135, Meie seas on
tousnud suur prohvet Lk 7:16b.

mise tottu voivad monevorra isegi muutuda tekstide
sonastused, aga piihalaulu alus — Jumala Séna — jaab
sealjuures muutumatuks. Piihalaulu kulgemises ongi
olulisim piirgida jumalateenistuse poole, mis koos-
neb Pihakirja tekstidest, on muusikaliselt askeetlik
ja putiab igakiilgselt alluda Jumala Sna autoriteedi-
le. Piihalaul on vana, draproovitud ja tohus meetod
Piihakirja lugemiseks ja Jumala Sénaga koos olemi-
seks nonda, et meie voiks kahaneda ja Kristus voiks
kasvada (Jh 3:30). Pithalaul on rahutooja maailmas,
mis on rahutusest tulvil, ja 6petab meid vaigista-
ma ilmakara meis ja meie timber, et kuulda Jumala
héalt. Koigele lisaks on piihalaul veel ainulaadse osa-
duse vorm — see siinnib vendi ja 6desid ning nende
usku tundma &ppides, neid tihele pannes ja nendega
arvestades. Selle protsessi kdigus opitakse tundma
oma kaaslasi ja lisaks saab inimene nii mondagi teada
ka iseenda kohta.

Ma I5petan palvetekstiga, mis on koostatud neile,
kes soovivad piihalaulu kaudu otsida Jumala palet.
Loodan, et see palve ja minu artikkel tervikuna nai-
tavad huvilistele teed Pihalaulu Kooli, et me voiksi-
me ttheskoos osa saada sellest erakordsest kirkusest,
rahust ja ro6must, mida lauldud Jumala S6na meieni

kiirgab.

Piihalaulja palve

Kolmainu Jumala Isa ja Poja ja Pitha Vaimu nimel.

Aamen.

Piiha Isa, ma tanan Sind, et Sa annad mulle voima-
luse olla Sinu Piiha Sona osaduses. Ma tunnistan, et
ma ei ole vaart avama Piihakirja ja seda lugema ning
laulma, aga kui Sa oma armust annad tihtedele, sil-
pidele ja sonadele kisu tulla mulle sammukese vas-
tu, siis sunnib Sinu ime. Anna mulle andeks, et ma
suudan anda tagasi nii vihe sellest tdiusest, mis Sa
mulle oma talentide kaudu ja oma Pitha Sona labi
oled kinkinud. Kinnita mind, et oleksin Piihakirja
uurimises ustav, pisiv ja alandlik ning jouaksin selle
kaudu Sinu terviklikuma tunnetamiseni.

I[ssand halasta.

Ma kiidan Sind Jeesus Kristus Sinu armastuse eest.
Ma tdnan Sind soprade eest ja sopruse eest. Ma ti-
nan Sind osaduse eest, mille kaudu Sa ennast meile
ilmutad. Ma tdnan Sind, et Sa piihalaulus oled kesk
meie seas ja Sinu piihalikust osadusest kiirgab meie
laulmisesse rahu ning r66mu. Nonda hea on uskuda,
et Sina oled Maailma Padstja ning oled igal paeval
koos minuga nii mures kui r66mus. Ara siis lahku
mu korvalt ka siis, kui ma Sind unustan, ja tuleta
mulle oma piiha puudutusega meelde, et Sina oled

hea.
Kristus halasta.

Piitha Vaim, ava minu stida, tee tundlikuks mu mee-
led, et oleksin valmis vastu votma seda, mida Sa Ki-
riku armuvahendite kaudu minuni ulatad. Kui ma
loen ja laulan Piihakirja, siis ole Sina mind juhata-
mas, et Kristus voiks kasvada ja mina v&iks kaha-
neda. Juhataja ning Lohutaja, Sinu embus on mulle
kallis ja Sinu ligiolu on mulle joovastav. Sinuga vir-
gumine on rahu ja r56m; Sinuga kdimine on &nnis-
tus ja onn; Sinuga puhkamine on kosutus ja julgus-
tus. Tanu Sulle selle eest.

[ssand halasta.

Kirkus, tinu ja kiitus olgu Kolmainu Jumalale — Isa-
le ja Pojale ja Piihale Vaimule niiiid, ikka ja igavesti.

Aamen.

Eerik Joks



Kui 17. jaanuaril 1862 joudis
konvent otsusele, et tuleb alus-
tada Kaarli kiriku ehitust, siis 28.
oktoobril 1862 pandigi praeguse
altari kohas aluskivi. Pidulikust
sindmusest sai osa suur rahva-
hulk, kahe meeskoori ja pasu-
nakoori joul tousis korgustesse
,Meil tuleb abi Jumalalt”! Et uue
kiriku ehitus vottis aega, siis tuli
koguduse tegutsemiseks piistitada
abikirik, mis piihitseti sisse 2. juu-
nil 1863. Kuigi tollane koster-or-
ganist Aleksander Wurmberg oli
juba 1862. aastal hakanud umbes
500-liikmelise  koguduse juur-
de suurt segakoori moodustama
ning kahtlemata koor ka laulis eri
puhkudel, siis 2. juunit 1863 voib
taie kindlusega pidada Kaarli ko-
guduse segakoori siinnipaevaks,
sest loodud 50-liikkmeline koor

laulis abikiriku piihitsemisel.

Pogusalt koguduse kujunemisloost

Teadaolevalt toimusid 1636. aas-
tast eesti- ja soomekeelsed teenis-
tused Toompea lossisaalis, 1670
chitati Eesti koguduse jaoks To-
nismdele puukirik, mis nimetati
Rootsi kuninga auks Kaarli kiri-
kuks. Puukirik havis 1710, 1739
liituti Pitha Vaimu kogudusega.
1863. aastast tegutseti uue kiriku
chituse aegu iseseisva kogudusena
Tonismaele ehitatud abikirikus,
1870. aastal piihitseti pracgune
Kaarli kirik. Sellest kujunemis-
loost ilmneb, miks on koguduse

taielikus nimekujus ara margi-

tud Toompea — Tallinna Toompea

Kaarli kogudus.

Vaimumargilisest ajast

19. sajandi erakordselt arksas kul-
tuurielus said tiheks eesti vaimu
kandjaiks laulukoorid, mis loo-
di peaasjalikult kirikute juurde.
Viljapaistva muusikatééga paistis
seejuures silma Laiuse, kus juba
a-st 1686 anti kooliharidust, iga
koolmeister osanud méngida viiu-
lit ja teadaolevalt tegutses 1830. a
Laiusel esimene eestlastest koos-
nev keelpillikvartett. Pikka aega
to0tas Laiusel kostrite-kooliope-
tajatena Nielanderite suguvosa.
Aastail 1818-1834 tegutsenud
Ludvig Nylender asutas 1827. a
meeskoori (esimese eestlastest
koosneva laulukoori!), Wilhelm
Carl Heinrich Nieldnder juha-
tas a-il 1831-73 segakoori, mis
oli samuti iiks varasemaid Eesti
segakoore. 19. sajandi esimesel
poolel tekkis iile maa lausa rida-
misi laulukoore. Naiteks 1823. a
Luunjas parun Georg Nolckeni,
1830. a Adaveres kooliopetaja
Mihkel Karru jaTahtveres kohali-
ku kooliopetaja juhatusel, 1840. a
Poltsamaal koster Martin Wilber-
gi ja 1844. aTormas koster Adam
Jakobsoni juhatusel, kes 1848
asutas ka puhkpilliorkestri. Seni-
ses ajalookasitluses on varjule jaa-
nud Polvas 1831-1863 tootanud
koster-koolipetaja David Don-
neri elutod, kes esimesena kor-

raldas 1855 ja 1858 laulupiihad.

Seejirel olid laulupiihad 1863.
a Sorvemaal Ansekiilas Martin
Korberi juhatusel, 1865. a Johvis

Alutaguse suurima rahvavalgus—

taja Friedrich Ferdinand Meyeri,
1866. a Simunas lle 60-ne aasta
koster-koolidpetajana  té6tanud
ja tile 30-ne raamatu kirjutanud
Villem Normanni ja 1867. a Par-
numaal Uulu moéisas Caspar Franz
Lorenzsonni korraldusel. 1870. a
palvis parunite Gustav Fromhold
ja Arved Georg von Nolckeni
korraldatud Luunja laste laulupii-
ha Peipsi-ddrsete elanike seas iil-
dise vaimustuse. Helme ja Kanepi
koster-organist Robert Julius Er-
lemann andis vélja ,Musika 6ppe-
tuse” (1864).

Kaarli kogudus ajaga kaasas (ja
voib-ollaisegi ees!)

Kui eelnevat 19. sajandi alguse
aktiivset kultuurilist drkamisae-
ga arvesse votta, siis on loogili-
ne ja justkui iseenesestmoistetav,
et ka Kaarli kogudus oma ark-
sa vaimulaadiga sellel ajal esile
kerkis. Voime kinnitada, et siia
kogudusse on libi acgade kuulu-
nud Eesti juhtivaid kultuuri- ja
tihiskonnategelasi, kelle tegevus
vajaks kindlasti ldbiuurimist ja
Naiteks Alek-

sander Wurmberg ja ta segakoori

lahtikirjutamist.

lauljad olid Tallinna kultuurielus

sedavord aktiivsed, et Kaarli koo-
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rist kasvas valja lauluselts Revalia
ning osa selle seltsi asutajaist pani
1865. a aluse Estonia Seltsile.
Need konekad faktid naitavad,
kuidas kirikuinimesed olid tollas-
tes oludes Eesti tldise kultuurielu
mojutajad. Korvalepoikena: vast
vahesed teavad, et meie koguduse
kauane konvendi voérminder ja
esimene juhatuse esimees Fried-
rich Karl Akel (1871-1941) —
elukutselt silmaarst, eri aastatel
vabariigi valisminister, riigivanem
ja aktiivne iihiskonnategelane —
tegi oma kinnisvara peale 500
tuhande rubla eest obligatsioone
Estonia teatrimaja chituse toetu-
seks (ehituseks oli hiddaparaselt
vaja 800 tuhat), annetades hiljem
markimisvaarselt ka Kaarli uue
oreli tarbeks. Need faktid kadu-
nud maailma esiletoomisest leidis
luuletaja ja kirjanik Artur Adson
Toompeal kinnistusjaoskonna ar-
hiivis kruntideraamatuid uurides.
(2010 Eesti Pdevalehe ja Akadee-
mia sarjas ,Eesti méilu” ilmunud
malestusteraamat, lk 487-488).
Kahjuks on unustuse hdlma vaju-
nud ka mitmekiilgse ehitusmeist-
ri Karl Ipsbergi Eesti perioodi

tegemised ja osalus kultuurielus.

Kaarli segakoori tousud ja moonad

1888. a aprillikuu ,Kristlik piiha-
paevaleht” margib, et 27. mart-
sil andis Kaarli segakoor suure
vaimuliku Uhtedel
andmetel tootas 1869. a-st (teis-
tel 1870-st) jarjestikku nelikiim-

mend aastat Kaarli koguduses

kontserdi.

suureparaste koorijuhivéimetega
koster (ehk kantor ehk kiriku-
Opetaja parim kaast6oline) August

Karl Pfaff (suri 14. X 1909), kel-
le segakoor pilvis tunnustuse ka
valjaspool kirikuteenistusi ja kelle
enda mahedat baritonihaalt kiide-
takse koguduse kroonikas. Tema
segakoori sagedaste kontsertide
annetused lisasid kirikule suuri
toetussummasid. Pfaff kasutas ju-
malateenistustel ka kolavate haal-
tega kaheksast poisist koosnevat
koori, kes a cappella lauluga teenis
kaasa talitustel. See traditsioon
oli sailinud katoliku ajast ja seda
teistes Tallinna luteri kirikutes ei
kasutatud, kiill aga kutsuti Kaarli
laulupoisse aeg-ajalt neisse laul-
ma. Pfaff pidas koguduse leeritoas
ka kirikumuusikakooli ehk kostri
kooli, mis sarnanes Piitha Vaimu
kostri Friedrich Schotteri koolile
Kaasani ja Liivalaia nurgal (tuntud
Luise-kooli nime all).

Peale August Karl Pfaffi surma
tuli Kaarlisse a-il 1909—1938 kos-
ter-organistina kogudust teenima
Gustav Kasemets, kes varem
tootas Paldiski koguduses. Kui-
gi koorit6od ei suutnud ta hoida
sama korgel tasemel kui Pfaff seda
oli teinud, siis oma kostrikohus-
tusi taitis ta hoolega ning oli veel
ka asjalikult motlev majandusini-
mene. Koguduses on toé6tanud
19041914
Theodor Tedder (koguduse esime-
ne korgharidusega muusik) ja
1914-1918  organist-koorijuht
Anton Kasemets. Theodor Tedder
tegi viljaspool kirikutéod mit-

organist-koorij uht

meid kontserdireise koos tuntud
sopranite Aino Tamme ja Paula
Brehm-Jiirgensoniga. Kui 1904.
aastal algas Tallinna eestlaskonna
hulgas Jaani koguduse organist-

koorijuhi August Topmani eest-
vedamisel  vokaalsimfooniliste
suurvormide  viljelemine,  siis
oli talle abiks Theodor Tedder
(hiljem ka Mihkel Lidig). Ja kui
1907. a asutati Eesti Evangeeliumi
Luteri Usu Kiriku Muusikaselts,
siis oli August Topmani korval
lithikest aega selle teine dirigent
Theodor Tedder. Koor, mis kas-
vas 100-liikmeliseks, esitas klas-
sikaliste oratooriumide korval ka
teisi koorile loodud suurteoseid.
Anton Kasemets asendas Kaarli
kirikus organist Theodor Tedderit
vajadusel juba 1904. aastast, kuid
alles Peterburis, Viinis ja Berliinis
toimunud oreli- ja kompositsioo-
nidpingute jarel oli ta a-il 1914—
1916 Kaarlis organist-koorijuhina
pohitool. Ta oli a-il 1909-1914
Peterburi Eesti Hariduse Seltsi
koorijuht, 1912 Narvas toimunud
[ asunduste laulupeo korraldajaid,
1918-1924 Eesti Koolinoorsoo
Muusika Hhingu ja 1925-1929
Ulemaalise Eesti Noorsoo Uhen-
duse Tallinna osakonna segakoori
juht, 1925-1927 ,Muusikalehe”
toimetaja ja pseudoniitimi Comes
all kirjutav kriitik, 1929-1933
Estonia teatri direktor, a-st 1933
Inglise Kolledzi ja 1940-1944
Tallinna Konservatooriumi 6ppe-
joud ning VIII ja IX tldlaulupeo
tildjuhte. 1944. a pogenes ta pe-
rega Saksamaale, kus oli Geislin-
genis ja Bambergis eesti kooride
juht ja tegutses muusikadpetaja-
na. Siirdus 1950. a USA-sse, kus
t66tas Detroidis Oppejouna ja
esines organistina ning elas 1972.
a-st Kanadas. Neist faktidest nih-
tub, et Kaarlis tootasid juba tol



ajal oma ala parimad!
Aastail 1916-1924
Kaarli koguduse segakoori Ida-
Johanna llus (a-st 1929 Kahu),
kes tootas 1928-1936 veel ka

Kaarli eragﬁmnaasiumis muusi-

juhatas

kadpetajana ning asutas 1938. a
Eesti Naisliidu koori. Koguduse
segakoorist kasvas 1920. a vilja
Kaarli Lauluselts, mille kontser-
te on juhatanud Ida-Johanna Ilusa
ja Alfred Karindi korval 1920. a
Eestisse tulnud ingeri koorijuht
Gustav-Evert Mesidinen.  Aastail
19181925 ja 19281932 tegut-
ses Kaarli kirikus organist-koori-
juhina Mihkel Liidig, kes on olnud
tiks Eesti ettevotlikumaid muusi-
kuid. Ta osales Tallinna Korgema
Muusikakooli asutamises, ajakirja
+Helikund” loomises ja osaiihingus
EstoMuusika. Koos Mihkel Ludi-
giga to6tasid Kaarlis 1923-1932
koster-organist Ernst Loderaud ja
1924—1940 organist-koorijuht Jo-
hannes Jiirgenson (Juhan Jiirme).
Aastaist 1923—-1924 (uue ore-
li valmimise jirel) algas Kaarlis
vaga tegus ja mitmekiﬂgne muu-
sikaelu, millele andsid panuse
nii Kaarli Lauluselts, regulaarsed
muusikadhtud ja suurvormide
kontserdid (sh koos ringhdilingu
stimfooniaorkestriga) kui ka ko-
guduses té6tavad voimekad orga-
nistid ja koorijuhid Mihkel Lidig,
Juhan Jirme ja Alfred Karindi.
Neid jagus Kaarlisse toole eri aas-
tatel, aga kohati ka iiheaegselt.
Kui Mihkel Liidig eelistas kogu-
dusekooride juhatamisele oreli-
miéngu, siis Juhan Jiirme ja Alfred
Karindi jaoks olid molemad te-

gevused jagamatult sidamelahe-

dased. Koster-organistina tootas
a-il 1923-1932 Ernst Loderaud,
kes asutas 1923. a Kaarlis esimese
lastekoori.

Juhan Jiirme (a-ni 1938 Johan-
nes Jirgenson) kirjutas heliloo-
jana umbes 400 teost, millest
tahtsamad on oratoorium ,Nebu-
kadnetsar” (1937), misteerium
yEluohver” (1932), kantaadid ,,Pa-
rast pitha 6htus6omaaega” (1927)
(,Matle,

inimene, surmale!”), mis kanti

ja ,Memento mori”

Kaarli kirikus esmakordselt ette
26. 1933. Viimase

teose teksti on loonud koguduse

novembril

opetaja Artur Sommer (Soomre).
»2Memento mori” partituur ha-
vis Tallinna pommitamisel, Hugo
Lepnurm taastas 1952. a milu
jargi koori-, solistide ja orelipartii
ning 1993. a kogu orkestratsioo-
ni. Seda kantaati esitati 50-ndatel
Piha Vaimu kirikus Arnold Allvee
juhatusel (orelil Rolf Uusvili),
80-ndate 16pus Tallinna toomki-
rikus Hugo Lepnurme eestvottel
ning seda on juhatanud ka Jaanus-
Ferdinand Romandi. Enne soda il-
mus triikis mitmeid Juhan Jirme
soololaule ja kogumik ,,12 vaimu-
likku laulu segakoorile”. Tuntud
segakoorilaulude seas on ,Tosta
ennast korgeks, Jehooval” ja ,Sul,
sul Jehoova, tahan laulda!”. Uks
ta sagedamini esitatud soololau-
le on ,Palve”. Mitmest oma lau-
lust on ta teinud orkestriseadeid,
neist populaarseim on Marie Un-
deri tekstile loodud laulu ,Ruk-

kiraak” seade. Ainulaadsed on ta

melodeklamatsioonid , Liivakell”

(Friedebert Tuglas), ,Karjase ne-
lipitha hommik” (A. H. Tammsaa-

re), ,Ule miiiiri” (Aino Kallas) ja
y2Hommik” (Juhan Liiv).

Alfred Karindi (a-ni 1935 Ka-
rafin) oli iks véljapaistvamaid
muusikuid, kes Kaarli koguduses
on pikemat aega tootanud. Ta te-
gutses 1925-1929 Tartu Maarja ja
19291933 Tartu Ulikooli kogu-
duse juures ning tootas a-il 1932
1940 ja 1948 Kaarli koguduses
organist-koorijuhina. 1. aprillist
1939 sai temast Kaarli koguduse
vanemorganist. Hheaegselt or-
ganistitooga juhatas ta ka varem
kirikukoore, nt Kaarli Lauluseltsi
segakoori (1924 ) ja Kaarli Noor-
te Koondise koori (1931-1932)
ning Tartu ilidpilaskoori Cantate
Domino (1929-1933). Kaarli se-
gakooris laulis ka ta abikaasa Ka-
rin Karindi ja noorem vend Edu-
ard. Koori kontsertidel soleerisid
metsosopran Jenny Siimon ja sop-
ran Helmi Betlem, tsellist August
Karjus ja vioolaméngija Herbert
Laan. Kaarli segakoori peaasjali-
kult noortest lauljatest ja Kaarli
Lauluseltsi parimatest lauljatest
kujunes 1939. aastaks korgetase-
meline, umbes 50-liikkmeline vo-
kaalselt heas tasakaalus olev Kaar-
li Oratooriumikoor, kes esines
Helsingis (1935) ja Stockholmis
(1939), salvestas ringhéélingus
ning kandis ette suurvorme (sh
22. mirtsil 1940 koos ringhailin-
gu orkestri ja solistidega Mozar-
ti Reekviemi, millest sai viimane
suurteos, mis kanti ette purus-
tamata Tallinnas). 1. oktoobrist
1940 pidi Alfred Karindi kiriku-
t66lt lahkuma, sest uue aja Tallin-
na Konservatoorium ei pidanud

oma oppejoududele  kirikut66d
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soovitavaks.

Hilisem tunnustatud helilooja
ja pedagoog Edgar Arro voeti Kaar-
li kogudusse koorijuhina toole 1.
novembril 1936, 12. detsemb-
ril 1940 vormistati ta Uhtlasi ka
organistiks. Kaarli kirikuga olid
Edgar Arrol pikaajalised sidemed
(mida ndukogude ajal ilmunud
eluloos ei mainita), sest siin kais
ta Opiaastatel orelit harjutamas
ning aitas kaasa teenistustel ja tali-
tustel. Aastail 1936—-1940 oli ta ka
Riigi Ringhéélingu organist. Kaar-
lis sai ta teenida 194 1. aasta kesk-
suveni, mil ta koos Kaarli 6petaja
Julius Juhkentaali ja kantseleijuhi
Johannes Miidoga mobiliseeri-
ti Venemaale. Kui tanapdeval on
Edgar Arro oreliteosed hinnatud
ja sagedasti mangukavas, siis taies-
ti teenimatult on unustuse holma
vajunud Alfred Karindi (kes iial ei
salanud oma kirikut66d!) oreli-
looming.

Vene okupatsioonivéimud sul-
gesid kiriku 5. juulil 1941, kaik
tootajad vallandati. Sakslaste tu-
leku jarel 28. augustil 1941 kirik
avati taas ja koguduse elu piiiiti
sOja tingimustes taastada, niivord
kui see oli véimalik. Sooviti jat-
kata lastejumalateenistusi, hoole-
kannet ja Alfred Karindi puiidis
taastada segakoori t66d, mis aga
ei saanud heitlikes tingimustes
jarjepidevust ka mitte konserva-
tooriumis Oppivate noorte koori-
juhtide ja neid suunanud profes-
sor Juhan Aaviku abikie toel.

Vene okupatsioonivoimude
taastulekul jai Kaarli muusikat6o

esialgu soiku, Edgar Arro, Alfred

Karindi jt professionaalsed muu-
sikud said range keelu kirikut66
suhtes. Parast soda suutis Alfred
Karindi segakoori siiski tiksikutel
juhtudel teenistustel laulmiseks
kokku koguda, kuid piisivat t66d
ei saadud teha. Kui 23. detsemb-
ril 1945 tahistas Kaarli kogudus
kiriku 75. aastapideva, laulis ko-
guduse segakoor Alfred Karindi
juhatusel Rudolf Tobiase ,Eks teie
tea” ja Miina Harma vaimulikke
laule. Alfred Karindi sopruskon-
da kuulusid Tuudur Vettik, Riho
Pats, Edgar Arro, Hugo Lepnurm
ja Karl Leichter. Need olid me-
hed, kes aegade heitlikele tuultele
vaatamata hoidsid alles oma vaim-
se selgroo. 1948. aastal sai Alfred
Karindi voimaluse teenida Kaarlis
organistina, ta improvisatsioo-
nidest tundsid koguduseliikmed
otseckohe ara, kes parajasti orelis
on. Aga siis tuli tihtakki taas ki-
rikutoole taielik keeld. Keelule
vaatamata ,hiilis“ Alfred Karindi
jumalateenistustel orelisse, man-
gis variatsiooniderikkaid koraali-
eelmange ja kadus vaikselt enne
jumalateenistuse 16ppu kirikust.
20. jaanuaril 1950 tulid voimu
esindajad ta koju labiotsimistele,
ta arreteeriti. Uheksa kuu jirel
Pagari tinaval, Lasnamde vanglas
ja Patareis viidi ta to6le pohiliselt
Dubrovlagi turbarabasse Mordva
ANSV-s, kus ta viibis 1954. aas-
tani. Tagasi tulles elas ta monda
acga juhutoodest ja ,hiilis” taas
salaja Kaarlisse orelit mangima.
Joulude aegu tuli ta tavaliselt
viimasele teenistusele, et jaa-
da I6ppu ilev-voimsalt ,Oh, Sa

6nnistav!”rnéingima.

Uus aeg

1951. aastal tuli organist-kooriju-
hina t66le Hella Tedder, kes jarg-
misel aastal taasasutas koguduse
segakoori. Alates 2014. aastast
viivad segakoorilaulu traditsiooni
edasi kammerkoor Canorus ja ko-
guduse kontsertkoor.

Oma tousude ja mdoonadega
on segakoorilaul seega kogudu-
se juurde kuulunud 151 aastat.
S6jacelse muusikaelu tihel korg-
perioodil (Alfred Karindi aegu
1930-ndatel) tegutses samaaeg-
selt koguni kaks 50-liikmelist
segakoori: Kaarli Lauluseltsi se-
gakoor (asutatud 1920) ja Alfred
Karindi uus segakoor (asutatud
1930). Viimane voeti 1931 vastu
Eesti Lauljate Liitu, mis tahendas
erilist tunnustust taseme osas!
Kaarli Lauluseltsi ja oma segakoo-
ri parimaist lauljaist moodustas
Alfred Karindi 1939. aastal ora-
tooriumikoori, mille lootusrik-
kalt alanud tegevuse katkestas II
maailmasoda.

Seega voime tagasivaates to-
deda, et Kaarlis kélanud segakoo-
rilaulu 151-aastane jarjepidevus
kinnistab koguduses kélanud koo-
rilaulu vanimate avalduste hulka
Eestis selles zanris. Oma ainu-
laadse panuse on siia lisanud iga
tiksik koorijuht, kes eri acgadel
seda lauluvankrit on vedanud.

Muusikateadlane Ene Pilliroog



Nii ajaratas ringi kain'd. . .

Oli aasta 2012. Kaarli koguduse
segakoori 60. aastapieva kont-
serdid olid kuulajaskonnalt oma
hinnangu saanud. ,Jatkugu Kaarli
segakooril joudu ja tahet laulda
samas vaimus, et voiks tahistada
ka koori 100. stinnipdeva.“ Selli-
ne oli koori auliikme dirigent Ene
I:Ileoja julgustav soovitus meie
juubelitirituse tdhistamisel.

On aasta 2014. Aeg on edasi
liitkunud. Oma koori 62. tegevus-
aastal leidsime, et pole voimalik
eksisteerida segakoorina, kui koo-
ril on mureks meeslauljate nap-
pus ...

Asjakohased on siin Peeter Sin-

gi luuleread:

Aeg oitseda — aeg vilja kanda;
aeg maitseda — aeg teistel” anda.

Aeg moodub — igaks ajaks omane

Lihtugem meiegi sellest 6eldust!

Tallinna Kaarli koguduse tub-
lidele — kontsertkoorile ja Ca-
norusele tahame edastada oma
tarmukuse ja parandame sega-
koori ajaloolise vaartusega lipu,
millel vanust m66dunud sajandi
30-ndaist aastaist, kui tolleacgset
koori juhatas Kaarli koguduse or-
ganist-koorijuht-helilooja  Alfred
Karindi.

Pogus pilk meie segakoori
kuuele aastakiimnele.

Riigis valitsevast reziimist tu-
lenevatele raskustele vaatamata

suutis energiline Kaarli koguduse
organist Hella Tedder (1921-2002)

asutada 1952. aasta veebruaris
oma koori — segakoori, kus monel
aastal ulatus lauljate arv isegi 70-
ni.

Hella Tedderi 40-aastase ak-
tiivse kooritegevuse tulemusena
esitati lihtsamate koorilaulude
korval isegi kirikumuusika suur-
vorme, nagu Hiobi ,Jesaja kuu-
Handeli

Kreegi ,Requiem® ja Tamverki

. « . «
lutamine »dimson®,

,Ukspainis*.

Eesti kirikumuusikud teavad
maestro Hella Tedderit ka kui he-
liloojat, kelle laulud on pea kaigi
meie kirikukooride repertuaa-
ris. Tema ,,Sull’” olgu au® oli meie
koori motoks. See laul on leidnud
kindla koha paljude Eesti kiriku-
muusika trituste kavades.

Mitu aastat kestis Hella Tedde-
ri koostoo kasikaes Marika Kahari-
ga, kes alustas oma muusika-alast

tegevust Kaarli koguduses sﬁgisel

1984.

Meie, tegevuse I6petanud se-
gakoori lauljate tanusonad kuu-
luvad 30 aastat koori juhatanud
Marikale. Tundsime dirigenti kui
oma seisukohtades pohimotte-
kindlat isiksust.

Koorile valitud repertuaar oli
enamasti meie voimete kohane,
stigava sonumiga. Ise on ta marki-
nud, et oma juhatatavates koori-
des (ka nais- ja koraalikoorid) on
ta seadnud eesmargiks laulmiseks
valitud repertuaariga lauljaid, aga

ka kuulajaid Jumalale ldhemale

viia.

Muusikaringkondades on Ma-
rika Kaharit iseloomustatud kui
Eesti kirikumuusikute stidame-
tunnistust, kes tunneb peensuste-
ni vaimulikku heliloomingut ja on
pithendunud ning viljakas toote-
gija kirikumuusika alal.

On meeldiv, et meie energilist
koorijuhti on autasustatud Ees-
ti Kultuurkapitali rahvakultuuri
sihtkapitali aastapreemiaga, Val-
getahe V klassi teenetemargi ja
EELK teeneteristi III jarguga.

Abidirigentidena ja koorijuhi
abilisena on oma panuse andnud
Moonika Klaas, Eti Sukmit ja Lea Ne-
bukat.

Meie segakoori laul on kélanud
jumalateenistustel v&i kontserti-
del nii oma kodukirikus Kaarlis
kui ka paljudes kirikutes iile Eesti.

Meeldivat vastuvottu leidsime
Soomes (Lahti — 1992, Kauniai-
nen — 1993, Jamijarvi — 1999)
ning Latis (Riia — 1998 ja 2011).

Oleme osalenud EELK vaimu-
likel laulupdevadel ja —pidudel,
aga laulnud ka 1994. a iildlaulu-
peol.

Kooslaulmise roomu oleme
jaganud oma koguduse kooridega
iga-aastastel aastavahetuse kont-
sertidel ning advendikiitinla sti-
tamisel Raekoja platsil. Omaette
huvitavad olid 2011. a Haapsalus




aset leidnud koraalimaraton ja
2013. a ,Paikeseloojangu kont-
sert“ — piihendatud peatselt chita-

tavale Mustamae kirikule.

Meie segakoori repertuaaris
on olnud nii eesti kui ka teiste
maade heliloojate loomingut, aga
ka maailma klassikat. Aukohal on

piisinud audirigendi HellaTedderi

looming.

Koor tanab koiki neid vo-
kaal- ja instrumentaalsoliste, kes
moodanikus on ilmestanud oma
esinemistega meie uritusi. Nen-
de nimekiri veniks viga pikaks,
seetottu tahaks esile tosta sop-
ranilauljat Veera Talesit ja instru-
mentaalsolisti Toomas Bubertit, kes
viimaseil aastakiimneil on justkui

meie oma koori solistideks saa-

T e
e

e
5 T

Kontsertkoor ja kammerkoor toid tihiselt 2014. aasta Iau]upeo rongkc'iiku

kaasa segakoorilt nende tegevuse loppemisel laulupdrandi tdhisena saadud

Kaarli kirikukoori lipu, mis valmis aastal 1933

nud.

Sulgunud on Kaarli koguduse
segakoori register. Meie tanuso-
nad kuuluvad koguduse juhatu-
sele, opetajaile ja neile, kes meid
kuulasid.

Koorilauljate piihaks sooviks
on panna muusika kaudu kuula-
jate stiidameisse jumalik sGnum

usust, lootusest ja armastusest.

Mul on siiani kahju, et senise se-
gakoori t66 katkes, aga ega muud
lahendust ju koorijuhile ka enam
ei paistnud. Oleme koorijuhtide-
na I6pmata tanulikud igale iksi-
kule lauljale, kes meie koorides
kaasa 166vad. On selge, et tanases
kiires ajas on ka paar laulmise-
le piihendatud tundi viga suure
vaartusega.

Loodetavasti saab ka kuula-
ja sellest aru. Samas ei mdéodeta
koorimuusikat ju mitte temale
kulutatud ajas, vaid kvaliteedis,
mida see aeg toodab. Muusikasse
kitketud palve v6i ka muu sénum
on mitmekordse jouga. Lauldud
sona heliseb meis pikka acga kaasa.
Mbjuka sonumi kandjaks olnud
segakoor andis oma tilesanded iile
koguduse noorematele segakoo-
ridele: kammerkoorile Canorus
ja kontsertkoorile. Saadut tuleb
hoolega kanda. Kaarli segakoori-
litkumise 150 aasta mo6t on maa-
ratult suurem kui inimese isiklik
ajaline  moodupuu. Me loome
laulusillad igaviku, tanase paeva
ja tuleviku vahel, mis &ieti on ju
koik tiks ja seesama. Piitiame lau-
lupérandit vaarikalt hoida ja kas-

vatada.
Piret Aidulo



Piigadega Taanis

Kui Kaarli koguduse laste an-
sambli piigad veebruaris Soomest
kodu poole saitsid, ohkas nende
juhendaja Maarian Lend, et oleks
tore kiill augustikuist taasiseseis-
vumispdeva tahistada jalle kusagil
valismaal, naiteks Taanis.

Seega soit Taani oligi plaani
kantud, tipsustamist vajas aeg ja
kontserdireisi marsruut.

20. augusti saime kiill kenasti
kodudes mooda saata. Reis algas
21. augustil. Lennukiga Kopen-
haagenisse, sealt rongiga esimesse
peatuspaika Slagelses.

Slagelse on armas vaike linna-
ke Louna-Taanis. Rongisoit sinna
kestis pisut iile tunni. Nautisime
aknast vaadet Taani tasastele pol-

dudele ja tuulegeneraatoritele.

Rongijaamas vottis meid vastu
cestlanna Viola, kes t66tab Slagel-
se kirikus organistina.

Piigad laulsid hailed lahti ja
kontserdireisi esimene kontsert
Slagelse iidses Piihale Peetrusele
pihitsetud kirikus vois alata. 14.
sajandist parit kirikuvolvid said
kuulda meie piigade varsket, sel-
get mitmehailset laulu. Kohaliku
kooli 6petaja Lea tolkis abivalmilt
eestikeelsete laulude tutvustused
taani keelde.

Esimene kontsert onnestus
100%, kirikusse tulnud koguduse
litkmed laulsid tuttavamaid lugu-
sid ka kaasa ning kontserdi 15ppe-
des aplodeeriti seistes.

Peale kontserdi l6ppu paku-
ti kogudusemajas koigile kohvi

ja kooki. Slagelse koguduse liik-
med on aktiivsed ja nii nagu nad
ise meile jutustasid, on koguduse
teenimine auasi ning graafikud ti-
hedalt nimesid tais. Vastutulelik-
kuse heaks naiteks on kasvoi see,
et 66 Slagelses veetsime 2-3 kau-
pa peredes. See oli viga armas ja
liigutav kogemus.

Kohvilauas jutustas tiks kohalik
noormees, et ta oli koos koori-
ga mone aasta eest kainud Eestis
esinemas. Vaimustusega demonst-
reeris ta meile telefoni salvesta-
tud fotosid Kaarli kirikust.

Jargmisel hommikul oli aega
Slagelses pisut ringi vaadata, uu-
rida taanlaste elu ja olu. Piilusime
sisse vanasse kloostrikirikusse.
Kloostri ruume kasutavad Sla-
gelse koguduse ametnikud ning
enamasti on tubade kasutajateks
vanemad inimesed, kes saavad
tiksteise seltsis vanaduspolve vee-
ta, tundmata muret kohutaie voi
toasooja parast. Nende eest kan-
takse hoolt.

teekond
veelgi I6una poole — punase lin-

Pealelounal

jatkus

na — Rodby suunas. Seal tervitas
meid raudteejaamas Rodby kiri-
kudpetaja Birgitte ja veel kolm
koguduse liiget, kes soidutasid
meid kogudusemajja. Kohvrid ja
kotid ladusime iiheskoos Birgitte
auto jarelkiru peale. Koguduse-
majas selgus, et seal polnud meie
jaoks madratseid. Niiid mobili-
seeriti kiiresti koguduseliikmed ja
madratseid tood kokku kull iihe,
kiill nelja kaupa. Koik sai korda!
Vihmasabinate =~ vaheajal ~ grillis
meile Gpetaja abikaasa liha. Selle
korvale jagasime kahest suurest
potist salatit, mille oli valmista-
nud koguduse 83-aastane vana-

proua Girte.

Peale Shtupalvust ja unejuttu

vois jadda kosutavale unele.

Uus paev algas ettevalmistuse-

ga uueks kontserdiks. Sel korral




Rodby vanas, soojas ja kaunis ki-
rikus. Birgitte jutustas, et kirik oli
chitatud juba 13. sajandil ja algselt
oli see seotud Piiha Birgitta nun-
naorduga.

Peale kontserti ootas piigasid
suur illatus — ks koguduse lii-
ge kinkis meile paismed Lollan-
di veekeskusesse. See oli aaretult
vahva ja 166gastust pakkuv vahel-
dus.

Pithapdeva hommikul jatkasi-
me teekonda. Hommikul votsime
Maribos osa jumalateenistusest.
Kuna Maribo toomkirik on aju-
tiselt remondi tottu suletud, oli
rahvas kogunenud kogudusemaj-
ja. Valguskiillases ja hubases saalis
toimunud jumalateenistusel laul-
sid ka meie piigad.

Peale jumalateenistust toimus
sealsamas kogudusemaja  saalis
kontsert, mis leidis taas sooja vas-
tuvotu.

Maribost istusime rongi peale
ja ruttasime tagasi Kopenhaageni
poole. Ohtuhimaruses leidsime

tles ka moned vaatamisvaarsu-

Augusti algul kohtusid Forssa
koguduse laagrikeskuses Soome
Forssa, Lati Mezaparksi, Ungari
Go6doll0 ja Eestist meie Kaarli ko-
guduse vabatahtlikud t66tegijad.

Saabusime laagrikeskusesse
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sed: ,Viikese merineitsi, kunin-
gapalee, kirikutornid ja kanalite
ddres majad ja purjekad. Meie
60bimiskoha juures toimus triat-
loni maratonijooks. Nii saime ka
kaasa elada vapratele meestele ja
-naistele nende tunnustustvaari-
val pingutusel.

Taani reisi viimasel paeval te-
gime aega parajaks Kopenhaageni
tivolis. Oli see vast vahva paev!

Kogu reis oli suureparane ja
nagu piigade enda kommentaarid
ka niitavad jaid koik seckordse
kontserdireisiga tilivaga rahule.

Noppeid piigade arvamustest
reisi kohta:

*  Taani oli uliilus, esinemi-
sed olid vaga kenad ja edukad, ini-
mesed uskumatult sobralikud ja
armsad. Taanlased on tdesti maa-
ilma onnelikumad inimesed.

¢ Tore ja vahva seltskond.
Emotsioonid laes.

*  Saime naha, kuidas elavad
kohalikud  (66bimine peredes);
ohtune ithine koosviibimine ja n6
osadushetked; kohad, kus esinesi-

me, olid ilusad ja armsate kogu-
duseliikmetega; soe vastuvott.

*  Meeldis taanlaste hea vas-
tuvott ja lennureisid.

*  Jargmine reis voiks kesta
kauem ja hea oleks kohtuda oma-
vanuste kohaliku laulukoori liik-
metega.

*  Meeldis peredes 66bimi-
ne, Taanis on ilusad kirikud. Meil
voiks olla uus plaat.

* Taani inimesed olid su-
pertoredad, koik naeratasid ja
olid tliroémsad ja armsad.

*  Taani oli véga ilus, tillata-
valt puhas, koik olid vaga viisakad,
roomsad ja neile meeldis oma
t60d teha.

Peale suureparaste esinemisko-
gemuste annavad sellised reisid ka
voimaluse tiksteist paremini tund-
ma 6ppida, tiheskoos vastu pidada
raskustele ning jagada omavahel
rodme ja kordaminekuid.

Aitidh piigadele, Maarianile ja

klaverisaatjale Karinile.

Kiillike Valk,

Noorteansambli andunudfb'nn

Sopruslaager Forssas

Forssa koguduse lastelaagri 16pe-
tamise ajaks. Nii olime publikuks
laagri siidamlikule 16punaidendile
Joosepist ja tema vendadest.
Parast laste lahkumist ja 16u-
nasooki algas kohtumine vanade
sépradega Forssast ja Riiast ning
tutvumine esmakordselt laagriga
liitunud Ungari G6doll6 kogudu-

se ja nende laulukoori liikmetega.

Sobralike ungarlastega lihemat
tutvumist takistas keelebarjiar,
see-cest saime aga samal Ghtul
nautada nende koori kontserti
Tammela kirikus. Koor ja ansam-
bel Cantus Ludus esitasid Ungari
rahvamuusikat ja barokset kiri-

kumuusikat viga korgel tasemel,
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teenides ara suure aplausi kiri-
kusse kogunenud rohkearvuliselt
publikult.

Pérast rikkalikku Shtus6oki ja
Shtupalvust algas esimene 66rahu
laagris.

Jargmine péev oli ette ndhtud
Forssa linna tekkimise ja ajalooli-
se arenguga tutvumiseks.

Forssa linna stind on tihedalt
seotud Wilhelm Wahreni (1814 —
1885) nimega. Tema asutas Tam-
mela kose veeressursside energia
arakasutamiseks tekstiilivabriku,
mida hiljem tunduvalt laiendas ka
muude toodete valmistamiseks.
Hoolsa peremehena chitas ta ka
koik oma toéotajatele vajalikud
asutused, luues nii linnale omase
struktuuri. Eraldi oli ka linnaosa,
kus elasid tekstiilitooteid valmis-
tavad kasit6olised. Linna arengut
kajastas hasti sisustatud ja huvitav

muuseum.

Kahjuks on niitd aga ka Forssa

suurtehas aja jalgu jaanud ja niitid-
seks oma tootmise 16petanud.

Lounale soitsime Forssa kiriku
ilusasse ja avarasse kogudusemaj-
ja.

Peale vaba aega linnas kogune-
sime kiriku misjonit66 keskuses
“Sobra kambrisse”. Uhisel lau-
luhetkel saime kokku kantor Esa
Lahtiga, kelle juhtimisel ja tema
suureparast hailt kuulates laulsi-
me Uhiselt Soome kauneid rahva-
laule.

Ohtu mo66dus 16kke dires thi-
sel koosviibimisel vorstide s606-
misega ja Forssa koguduse noorte
organiseeritud mangude ja ihis-
laulmisega. Meile esines ka noor-
terithm Forssa/Tammela tinapéae-

vasemate kirikulauludega.

Pithapdeval olime Forssa ki-
rikus jumalateenistusel, kus lau-
luga teenis kaasa ka suureparane
G6dolld koor. Peale jumalateenis-

tust lahkus koor laagrist, et anda

enne Ungarisse naasmist kontser-
te ka teistes Soome kirikutes.

Pealelouna moddus kasitéo ja
méngudega. Igatihel oli voimalus
trukkida endale oma maitse koha-
ne ostukott, T-sark voi padjapiitir.
Paev I6ppes tihise ohtupalvusega.

Viimasel pdeval olime kiila-
listeks Forssa linnavalitsuse suu-
res uhkes majas, kus aselinnapea
tutvustas meile linna olevikku ja
arenguplaane. Ta vastas lahkelt ka
kaigile meie kiisimustele.

Peale 16unasooki jatsime hi-
vasti oma heade soprade ja uute
tuttavatega ning asusime tagasi-
teele Tallinna. Sopruslaager Fors-
sas oli meeldejddv ja kasulik ning
andis pohjuse uusi kohtumisi oo-

tama jaada.

Lia Roostalu




Forssassa — tirallallaa!

Laksin mina metsa ja kannu peal,

riimikesi hoolsasti ritta seal sean.

Et lauluke vdiks vdlja tulla dpetlik ja selge,
pead palju sonu vastu votma, paberike valge.

0i, o, oi tirallallaa pead palju sdnu vastu votma,
paberike valge!

Uhel paeval linnas Saima mulle vastu rallis,
kiisis, kas mul kodulinn on ikka vaga kallis?
Tahtsaid uudiseid ma tahan sulle anda teada,
peagi vid sa matkakohvri reisivalmis seada,
e-posti sonumis on tunda matka toone
saadetud on kiillakutse tulla varsti Soome.

0i, oi, oi tirallallaa saadetud on kiillakutse tulla
varsti Soome!

Rikas oled siidames, kui Looja kinkind

sopru

vaeseid, rikkaid, kiilakaid, nii tarku kui ka ndtru.
Kutse tuli rahvalt, kellel lemmikloom on peura
stidamlikuks kutsujaks on Forssan Kirkon Seura.

0i, oi, oi tirallallaa siidamlikuks kutsujaks on
Forssan Kirkon Seura!

Tosi on, et enne matka kiilla tuleb stress,

onneks kohe kadus see, sest laevaks meil Express.
Piletihind sisaldas veel maitsvat laeva sooki,
moni grupi liige see jdi Helsingini kooki.

0i, oi, oi tirallallaa moni grupi liige see jai Helsin-
gini kooki!

Soit Forssasse laks sujuvalt ning oli monus, ladus
paar tundi une riippe jaades Soome teedel kadus.
Peagi tditis panoraami kaunis avar maja,

olimegi joudnud sinna, kuhu tapselt vaja.

0i, oi, oi tirallallaa olimegi joudnud sinna, kuhu
tapselt vaja!

Taivas kiiltas aurinko ja ulkona oll kesd,
vastanotto jarjestasid Eevake ja Esa.

Mdlemad on Kaarli porukale kuldsed semud,
nende seltsis minevikku jaé@nud ainult rdomud.

ainult rodomud!

Kui forssalased négid sdpru, kes on tulnud Soome,
iitlesid, et teile sahvrist kaloreid me toome!
Nende arust midagi me kehakaalus méada,

kohe tuleb terveks teha valjapaistev hada.

0i, oi, oi tirallallaa kohe tuleb terveks teha
véljapaistev hada!

Kohe kddki juurde toodi mitu uhket pada,

iga sobra kehakaal peab saama laagris sada!
Arutluste jarel anti koigil teada siis,
soogikordi paeva kohta tuleb kokku viis.

0i, o, oi tirallallaa soogikordi paeva kohta tuleb
kokku viis!

Niiiid olustiku kirjeldus sai ootamatult lai,
ent seni pole tutvustand me gruppi,

ka teile, kallid reisisellid, sooviks teha pai,
teiega sai mitu paeva soddud sooja suppi.

0i, oi, oi tirallallaa koos teiega sai mitu paeva
s00dud head suppil

Eeva nimi paradiisis mangis tahtsat rolli,
maoga koos nad dpetasid mehekest nii lolli!
Palju kiitvaid sonu tahaks delda, diakon Eeva,
kokkupuutel sinuga 166b usukatel keema.

0i, oi, oi tirallallaa kokkupuutel sinuga l66h
usukatel keemal

Esa saanud kallilt Loojalt palju hdid talente,

ta on tark, tal siida hell ja méngib instrumente.
Tema teod ja kuulus nimi vaga kdrgelt hinnas,
seda Forssas, Godolas ja mitmes teises linnas.

0i, o, oi tirallallaa seda Forssas, Goddlas ja
mitmes teises linnas!

Opetaja Kaisa seltsis tunned rahu taevast,

oed ja vennad lahti saavad seni rohund vaevast.
Ligimese teenimiseks alati ta valmis,

selle tottu teda lihtne kirjeldada salmis.

Alati tal tuju hea ja seisukoht on kindel,

nagu sodurpoisil piiksi peal on rihma pandel,
kuigi tal on uhke auto, pole mingi saks,

tal on siida soe ja karmikarvaline taks.

0i, oi, oi tirallallaa tal on siida soe ja karmikar-
valine taks!

Stiilne Kevin rokki naudib ja teab Looja headust,
olut ta ei joo ja dpib Tartus usuteadust.

Kreeka keel on selge ja loeb kirikus ta psalme,
aasta pdrast heebrea keeles ise koob ta valme.

ise koob ta valme!

Lubage niiiid tutvustada iihte kaunist muusat,
andekat ja [obusat, kes katt ei pane puusa.
Lahke naeratus tal palgel, ndustab mida vajan
luuleridadesse niiiid on sisse toodud Maarian.

0i, oi, oi tirallallaa luuleridadesse niiiid on sisse
toodud Maarian!

Naeratus ja sportlik riiht, nii kirjeldaks iiht

neidu,

nonda notket, painduvat me grupis teist ei
leidu,

samm tal hdsti kiire, ta energial puudub piir,
Johanna ongi meie grupi vdike paiksekiir.

Ta on hoolas ja meid mitu korda iile loeb,

kui kdik on kohal, ema siille taas siis peitu
poeb.

0i, oi, oi tirallallaa kui kdik on kohal, ema siille
taas siis peitu poeb!

Kellelt saavad vaiksed paiksekiired kuldse
|dike?

Kellelt muult kui oma emalt, suurelt, suurelt
paikselt,

lisaks palju tulikuumi kauneid sonu hdid
oma aadressile saaks see imevaarne neid.
Halba ta ei rddgi ega kunagi ta laima,

ta on taevast alla tulnud inglikene — Saima.

0i, oi, oi tirallallaa ta on taevast alla tulnud
inglikene Saima!

Lauluga veel kallistaksin kahte kena daami,
nende kaitumisel paneks iimber kuldse raami!
Sdra on neil silmis ja ka jutus pole kurve,

need on meie kallid sobrad Mari ja ka Urve.

0i, oi, oi tirallallaa need on meie kallid sobrad
Mari ja ka Urve!

Grupis veel iiks mees, kel suus on paljud
voorad keeled,

tema seltsis avanevad peitu ja@nud meeled,
poliiglotist hdrra, mida sulle kaasa delda:
Jaanusega saab koik asjad hasti Iabi moelda.
Alati on roémus pilk ja naeratus ta palgel,
koguduse eakam sugu nooreneb ta valgel.

0i, oi, oi tirallallaa koguduse eakam sugu
nooreneb ta valgel!

Lopuks sooviks tanada Giht vahvat eesti meest,
t00d ta suudab teha igal paeval mitme eest,
kui ta jiingrid juhlatasid Soomes mitu pdeva,
Taevaisa teenides ta iiksi nagi vaeva.

0i, oi, oi tirallallaa Taevaisa teenides ta iiksi
nagi vaeva!

Selline me grupp siis oli,
tanan, et sain luuleks voli.
Laulukene dppeb siit,
riimid kokku seadis Tiit.
Tiit Zeiger
Forssa, august 2014



Tallinna Oikumeenilise Naiskoori kontserdireis

2013. aastal oma 20. tegevusaas-
tat tahistanud Tallinna Oikumee-
niline Naiskoor iihendab ligi 70
erinevas vanuses Jaani, Kaarli ja
Oleviste kiriku lauljat. Koori di-
rigentideks on Aivi Otsnik, Ma-
rika Kahar, Urve Pihlak ja Silvia
Landra (aastast 2010). Senini on
tehtud
viljasoite teistesse Eestimaa ki-
rikutesse, osaletud EELK laulu-
pidudel ja Tallinna praostkonna

esinetud kodukirikutes,

paevadel, antud Eesti heliloojate
juubelikontserte ja lauldud iile-
maailmsetel oikumeenilistel
naiste palvepdevadel. Seekordsel
kontserdireisil 13. — 20. augusti-
ni esinesime esmakordselt valjas-
pool Eestit kahes Saksamaa kiri-
kus taispika kavaga, mis oli kokku
pandud Eesti ja maailma klassika-
lisest kooriloomingust. Reis sai
teoks tinu Wolfhageni ringkonna
Bernd

Geiersbachile ja tema abikaasale

kirikumuusikadirektorile

Simonele, kes on osalenud meie
vaimulikel laulupdevadel ja and-
nud kontserte Eestimaa kiriku-
tes. Viimasel kiilaskaigul Eestisse
2013. aastal tegid nad ettepancku
tulla Vohli ja Wolthageni kirikus-
se laulma. Nemad muretsesid ka
majutused, s6ogikohad ja korral-
dasid kontserdid.

Vahetult enne reisi, 12. au-
gustil andsime Kaarli kirikus Sak-
samaa kava jargi kontserdi, mis
sai sooja vastuvotu osaliseks. See
julgustas meid ja andis eneseusku
juurde. Jargmisel hommikul asu-

sime Kaarli kiriku eest teele (kaa-
sa soitis 37 lauljat ja saksofonist
Rihu Pihlak). Meiega oli kaasas
ka Oleviste kiriku pastor Heldur
Kajaste, kelle hommiku- ja 6htu-
palvused bussis hialestasid ja mo-
testasid meie paevi ning andsid
kindlustunde, et meie kontserdi-
reis on onnistatud ja meie ise hoi-
tud. Uksteisehoidmisele ja Jumala
ligiolu tunnetamisele hailestas ka
koori motoks kujunenud laul ,Isa,
tihenda meid tiksteisega”, mis saa-
tis meid kogu pikal teekonnal.
Reis kulges labi Saksamaa ida-
osas asuva Saksimaa, mis volus
oma kuppelmaastikuga. Peatusi-
me imeilusas keskaegses Gorlitzi
linnas, mis oli sGjapurustustest
puutumata jaanud ja hoolega kor-
ras hoitud. Kaikjal oli tunda mo6-
dunud aegade hongu. Pilku kéitsid
hilisgootika arkaadid, rikkalikult
sammaste ja skulptuuridega kau-
nistatud fassaadid ja portaalid,
uhked sisedued ning 6dusad vii-
kepoed ja -kohvikud, aga muidugi
ka majesteetlik Peeter-Pauli kirik
oma kaunikolalise oreli ja barokse
sisustusega, mida peetakse tiheks
kaunimaks kogu Saksimaal. Kaisi-
me ka Herrnhuti vaikelinnas. Siin
stindis 1727 Evangeelne vennaste-
koguduse kirik ja krahv Nikolaus
Ludwig von Zinzendorf algatas
vennastekoguduse liikumise. Eda-
si viis tee meid Saksimaa pealinna
Dresdenisse, kus Elbe joe korgel
kaldal asuvas vanalinnas tegi Maie
Vilja meile ekskursiooni. Barokse

vanalinna paljud monumentaalsed
hooned on originaalkujul taasta-
tud. 2005. aastal onnistati uuesti
sisse ka Jumalaema kirik, mis oli
hoiatava malestusmargina kauaks
ajaks varemeisse jaetud.

Niitid liikusime Ederi paisjarve
aarde, kus veetsime kolm 66d all
orus asuvates hubastes vaikestes
puhkemajades. Ederi iimbrus on
vaga maaliline — korged metsaga
kaetud, kohati kaljused méed va-
helduvad siigavate orgudega, mil-
le pohjas looklevad joed ja jarved.
Magede vahel ja nélvadel idiillili-
sed vaikelinnad ja asulad punakate
viilkatustega  vahvirkmajadega,
mille keskel korgusesse piirgivad
kirikutornid. Onnestus niha ka
PShja-Hesseni majandus- ja kul-
tuurikeskust, tuhandeaastast Kas-
seli linna, mis asub 500 meetrit
merepinnast korgemal. Siin olid
kunagi maakrahvide ja kuurviirs-
tide residentsid. Linna simboliks
on vagev, ligi theksameetrine
Heraklese (roomaparaselt Hercu-
les) kuju kérge kiinka otsas asuva
kaheksatahulise paviljoni torni ti-
pus. Ja sealtsamast avanes kaunis
vaade Wilhelmshohe lossile ning
tehislike koskedega pargile.

Nii joudsidki kitte meie rei-
si korghetked — 16ndal kontsert
Vohli Martini kirikus ja 17ndal
keskaegses Wolfthageni Evangeel-
ses Linnakirikus. Wolthageni linna
stidamik asub kérgel kiinkal.

umberringi kuppelmaastik,

lilleaedadesse uppuvad armsad
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kahekorruselised  vahvarkmajad
otse kitsaste kaanuliste teede aa-
res. Siin-seal oli ndha meie kont-
serdi kuulutusi. Molemad kirikud
olid rahvast tais. Tundsime, et
olime oodatud, ja see suurendas
meie laulur6omu. Eriliselt hea
akustika oli Wolfhageni kirikus.
Tsiteerin niittd Marika Kabharit:
ylarvitses vaid kaed tles tosta,
muusikahelid Ghku visata ja akus-
tika hakkas koori kandma”. Publik
elas molemale kontserdile kaasa ja
meile sai osaks pikk aplaus. Wolf-
hageni kirikus tervitas meid kenas
eesti keeles noor voluv naispastor
Katharina Utfholz. Parast kont-
serte ootas soe ja stidamlik vas-
tuvott pastoraadis. Ka molema
kontserdi arvustused olid kiitvad.

Vohli kontserdi arvustaja 16petab

oma artikli jargmiste sonadega:
»lanu koorile oleme midagi Ju-
mala armastusest tunda saanud”
ja Wolfhageni paevalehes ilmunud
arvustuses kirjutatakse: ,Sarava,
ingelliku lauluga vélusid Tallinna
Oikumeenilise Naiskoori lauljad
varajasel piithapdeva ohtupooli-
kul publikut. Koorijuhtide Ma-
rika Kahari, Urve Pihlaku ja Aivi
Otsniku juhatamisel vaimustasid
nad nii Eesti kui maailma klassi-
ka esitamisega. Alates pidulikult
kolanud ,Sanctusest” ja ,Aulisest
elust” kuni tlistuslauluni ,, Tanage
Issandat!” hellitasid nad oma kuu-
lajaid tundedrna, kohati métliku
ja meeliiilendava lauluga, mis sa-
mas kolas jouliselt ja selgelt”.
Meie esimene valisesinemine

voeti vaga hasti vastu. Olime puu-

dutanud oma kuulajate stidameid.
Fanny de Sievers on 6elnud: ,Tu-
leb tdhistada oma teerada, jitta
enese jarel koikjale, kust moodu-

takse, viirg r66mu ja armastust...”

Mare Mauer

Jaani kiriku naiskoori laulja



Tabernaakel — mis see on ja millest see meile koneleb?

Vaata, Jumala telk on inimeste juures ... (Ilm 21:3a)

Sissejuhatus
Kolmainupiihal, 15. juunil 2014

pihitses piiskop Einar Soone
Kaarli kiriku altari tabernaakli.
Tabernaakel asetati 19. sajandi
16pul chitatud altarikapi keskele,
kuhu omaaegsed meistrid olid
millegiparast jitnud tiihja orva.
Altarit pohjalikult vaadeldes ole-
tas kirikuarhitekt Illar Kannelmae
(1936—-2010) mitmes kohas 15pe-
tamata jadnud viimistluse pohjal,
et altari chitus vois omal ajal jadda
pooleli. Ei ole teada, mis oli meie
eelkaijatel mottes, kui nad altari
sellisena chitasid ja mida kavatse-
sid nad asetada tithja orva. Nuid
on aga tithimik taidetud laanekiri-
ku traditsioonilise sakraalarhitek-
tuuri elemendiga — tabernaakliga,
mis loob veel the voimaluse koon-
dada oma motted Maailma Paast-
jale Jeesusele Kristusele ja Tema
imelisele lunastustoole. Kaesole-
vas artiklis ma kirjutan: (1) mida
tadhendab “tabernaakel” ja milline
on selle kasutamise ajalugu; (2)
milline on tanapaevane arusaami-
ne tabernaaklist luterlikus kirikus
Eestimaal ja kuidas arvamuste eri-
sus sellel teemal vo6iks meid kone-
tada; (3) milline on Kaarli kiriku
altari uus tabernaakel ja kes selle
valmimisele kaasa aitasid. Ajalugu
puudutavas osas ja terminoloogi-
listes ktisimustes olen kasutanud
valdavalt kahte allikat: (1) A. G.
Martimort 1983. The Church at
Prayer. The Liturgical Press: Col-
legeville, Minnesota; (2) F. L.
Cross 1958. The Oxford Dictionary
of the Christian Church. Oxford

University Press: London.

Pogus ekskurss tabernaakli
ajalukku

Sona “tabernaakel” (lad tabernacu-
lum) tahendab laudonni voi telki.
Sellel maistel on kiriklikus termi-
noloogias kaks omavahel seotud,
ent siiski monevorra erinevat ta-

hendusvalja. Juudi traditsioonis

teatakse tabernaaklit kui teisalda-
tavat pithamut, mis chitati Moo-
sese juhatuste jargi lisracli rahva
korberdnnaku ajal. Teisaldatava
pithamu ehk kogudusetelgi ja sel-
lega seonduva kirjeldus on leitav
Teise Moosese raamatu peatiik-
kidest 25-31 ja 35-40; samuti
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Kaarli kiriku altar koos tabernaakliga. Foto: Mati Mottus (2014)




peatiiki 33 salmides 7—10. Taber-
naakel pistitati, et see kehastaks
Jumala ligiolu oma rahva keskel.
Selle stimmeetria ja harmoonia
pidid valjendama jumalikku taius-
likkust ja tabernaakel pidi olema
omalaadne fookuspunkt, mis ju-
hatas rahvast osadusse oma Juma-
laga.

Laanekiriku traditsioonis ta-
hendab séna “tabernaakel” piiha-
kojas (altaril voi selle ldheduses)
asuvat hoiukohta, milles asetseb
anum pihitsetud armulauasakra-
mendiga — Kristuse Thuga. Pihit-
setud armulaua elemendid on juba
varakirikust saati saanud ristiini-
mestelt sugavat austust. Esimes-
tel sajanditel ei olnud viljaspool
jumalateenistust kombeks asetada
pihitsetud  armulauasakramenti
nahtavale kohale. Pitha Armulau-
da hoiti haigetele jagamise tarvis
pihamu eraldi ruumis, mida ni-
metati mitmete nimedega, nai-
teks pastophorion vOi sacrarium.
Piihamus, kuhu inimesed jark-jar-
gult aina rohkem kogunesid vil-
jaspool jumalateenistust, ei olnud
tabernaaklit ja fookuspunktiks oli
hoopis ohvrilaud ehk altar, mis oli
mirgiks Issanda kohalolust. Lau-
da, millel Kristuse Thu oli asetse-
nud, peeti piihaks ja austati.

Aja moodudes tajus ristirah-
vas aina enam vajadust lahedase-
maks fisiliseks  kokkupuuteks
C)nnistegijaga valjaspool jumala-
teenistust. Idakirikus taitsid seda
funktsiooni ikoonid, ladnekirikus
sai selleks aga piihitsetud armu-
laua asetamine pithamus nihtavale
kohale. Uheksandast sajandist on

teada piihitsetud armulaua saili-
tamise praktika piihamu varjatud
ruumi asemel avalikus ruumis.
Varasemast perioodist on tuntud
mitmesugused tabernaakli vor-
mid, nagu rippuvad tabernaak-
lid ja sakramendi majad. Alates
16. sajandist levis Uhtne praktika
kasutada tabernaaklit, mis asub
peaaltari keskel.

Tabernaakli roll muutus 16.
sajandil drastiliselt laanekiriku
selles osas, mis jai protestantliku
reformatsiooni mojusfaari. Tek-
kinud uus kasitlus armulauast,
millest tanapaeval on tisnagi eri-
nevaid arusaamasid, voimaldas
tolgendada lugupidamist piihit-
setud armulauasakramendi vastu
valjaspool jumalateenistust kui
ebavajalikku. Sestap ei olnud ka
tabernaaklil enam endist rolli ja
jaks. Huvitaval kombel on niitd,
pea 500 aastat hiljem tabernaakel
naasnud protestantlikesse kiriku-
tesse, naidates, et iidse traditsioo-
ni kaotamine 500 aastat tagasi on
jatnud tihimiku, mida ei ole suu-

detud millegi muuga taita.

Tabernaakel tanases Eesti Evan-
geelses Luterlikus Kirikus

Voib vist julgelt 6elda, et tinasel
Eesti luterlikul maastikul on ta-
bernaakliga seoses esindatud ar-
vamuste paleti koik toonid. Uhes
aarmuses on need, kes naevad
tabernaakli kasutamises naasmist
laanekiriku the rikkaliku tradit-
siooni juurde, mis aitab ehitada
tiles ja hoida tugevana osadust
Kristusega. Teises aarmuses on

vahedate sonadega kriitikud, kes

vaidavad tabernaakli olevat selge
korvalekalde evangeelsest usust
ja tajuvad selles ohtu luterlikule
identiteedile. Aruteludes on tih-
tipeale moodaraakimist ja moni-
kord kahjuks ka asjatundmatust,
mis puudutab laanekiriku tradit-
sioonilisi  vagaduslaade, nende
sisu ja nendega seotud termino-
loogiat. Kirjeldatud darmuste va-
hele jaib hulgaliselt varjundeid,
mille koigi kirjeldamiseks on vaja
enamat kirjaruumi kui kéesolev
artikkel.

Eesti Evangeelses Luterlikus
Kirikus (EELK) on tabernaakel
ametlikult tunnustatud kirikuin-
ventari element. Jumalateenis-
tuste ja talituste juhend (2013)
lk 199 sedastab, et tabernaakel
on “vaike kapp piihitsetud armu-
laualeibade hoidmiseks”. Jumala-
teenistuste késiraamatus (2009)
lk 25 sitestatakse, et ,Jagamisest
tile jaanud piihitsetud annid tarvi-
tab liturg koos abilistega véi saili-
tab vaarikal viisil edasise kasutuse
jaoks“. Puhitsemiste ja Onnista-
miste késiraamat (2010) annab
kiriku inventari piihitsemise pea-
tukis (lk 93) eraldi ka tabernaakli
pithitsemise palve teksti (Ik 96).

EELK kirikutes olid taber-
naaklid kasutusel ka 20. sajandi
viimasel veerandil ehk enne eel-
nimetatud kordade kasutusele-
vottu, aga tegu oli pigem paari
liksiku juhtumiga. Praeguseks on
teadaolevalt kimmekonnas EELK
pithakojas tabernaakel. Veebiaja-
kirjast Meie Kirik (www.meie-
kirik.ee) saab selle kohta lugeda
rohkete fotodega illustreeritud

toimetuse koostatud artiklit “Ta-



bernaakel Eesti luterlikes piiha-
kodades” (4.11.2011). Augsburgi
Usutunnistuse Selts, kes seda vee-
biajakirja edastab, on vast koige
tugevam tabernaakli idee eestko-
neleja Eestis.

Kriitilised noodid tabernaakli
kasutuselevotu aadressil kolavad
teises veebiajakirjas — Kirik jaTeo-
loogia (www.kjt.ee). Artiklis “Ta-
bernaakel ja siilituskapijumal ehk
‘“Tule taevas appi!l™ (13.01.2012)
kritiseerib Opetaja Thomas And-
reas Poder teravalt tabernaakli
kasutuselevottu EELKs: “Taber-
naakel on nii teoloogiliselt kui
igapdevase usuelu jaoks tahtsuselt
heal juhul umbes kiimnenda jirgu
teema. Ka kiriku sisustuselemen-
dina on ta Opetuse seisukohalt
niisama — st taiesti — ebaoluline
ja iilearune.” Kriitika 6petaja Po-
deri artiklis, mis ei ole mitte taies
mahus péris nii resoluutne, on
mulle maoistetav. Erinevate armu-
lauakasitluste kokkupaorkes saavad
haiget tihtemoodi nii tabernaakli
pooldajad kui ka vastased. Tuleb
suhtuda moistmise ja armastusega
ka nendesse vendadesse ja ode-
desse, kes tunnevad, et muudatu-
sed kirikus on olnud liiga invasii-
vsed ning on pohjustanud asjatuid
kannatusi. Ma ei ole aga veendu-
nud, kas seda vastuseisu saab la-
hendada Gpetaja Poderi kombel,
kui ta naeruvaaristab tabernaakli
kasutamist, vorreldes seda “enne
kirikusse sisenemist {the jala peal
timber kiriku hiippamise voi ju-
malateenistuse jarel roomates ki-
rikust valjumisega”.

Seoses  tabernaakli-teemalis-

te debattidega sotsiaalmeedias

on seda kiisimust piiiitud pogu-
salt seletada ajalehes Eesti Kirik
21.09.2011. Kahjuks aga sisaldab
see EELK jaoks nii oluline ajaleht
sealses lithikeses kirjutises “Mil-
leks tabernaakel?”

mitmeid ebatipsusi. Ajalehe teo-

kogudusele

loogiline konsultant &petaja Kai-
do Soom toob oigesti valja asja
tuuma “Muidugi on kiisimus, kui-
vord on evangeelses traditsioonis
oluline vahetegemine piihitsetud
ja piihitsemata armulauaandidel
ning sellest tulenevalt vaib seada
kiisiméargi alla ka tabernaakli ole-
masolu vajaduse. Kohati v6ib see
tunduda liigselt korgkiriklikuna,
kuid teisalt osa teolooge leiab,
et armulauaannid vaarivad ka ar-
mulauatalituse 16ppemise  jarel
austavat suhtumist, ning selliseks
austavaks armulauaandide hoid-
miseks kasutataksegi mones ko-

guduses tabernaaklit.”

Samas vajavad Opetaja Soomi
kirjutatus korrigeerimist méonin-
gad ebatapsused: (1) tabernaakel
ei ole ainuomane roomakatoli-
ku kirikule, nagu kirjutisest voib
mulje jadda — seda kasutavad nai-
teks meie vennad anglikaanid,
kellega EELK on Porvoo Uhis-
avalduse kaudu armulauaosadu-
ses; (2) monstrants (mida reeglina
ei hoita tabernaaklis) ei ole ar-
mulaua hoiustamise anum, vaid
sakramendi austamiseks kasutatav
paikest jiljendav liturgiline ese,
mille keskel asub klaasist akna-
ga kullast v&i hobedast kapsel,
kuhu austamise ajal asetatakse
pihitsetud hostia ehk piihitsetud

armulaualeib; (3) ciborium ei ole

spetsiifiliselt méeldud piihitsema-
ta armulaualeibade hoidmiseks —
pigem just pithitsetud sakrament,
mida hoitakse tabernaaklis, on

asetatud sellenimelisse anumasse.

Kas siis tabernaakel on vajalik voi
mitte?

Kas Jeesuse jalgade voidmine pa-
tuse naise poolt kalli miirriliga oli
vajalik (Lk 7:37-38)? Kas see lisas
Jeesusele midagi juurde, mida tal
veel ei olnud? Vaevalt kill. Jeesus
Kristus on taiuslik ilma igasuguse
meiepoolse osaluseta. Ometi on
Jeesus kohal, et meie saaksime
tema jalgu voida ja selle kaudu
meie osadus Temaga kasvaks. Ala-
ti leidub pahandajaid, kui keegi
valab kalli nardisalvi Jeesuse pea
peale (Mk 14:3-5). Ja ometi on
Jeesus ikka kohal, et me saaksime
Tema pead salvida, andmaks Talle
tanu meile osutatud armu eest.
Nonda nagu Ta andis meie pattu-
de eest oma kided ja jalad naelte
labistada, annab Ta oma pea ja ja-
lad, et me kdige kallima salviga
saaksime naidata oma armastust
Tema vastu ja oma piihendumust
Temale. Jeesus andis vaese lesk-
naise ja tema kahe leptoni néitega
selgelt moista, et ka kdige vaesem
inimene saab anda suure anni (Mk
12:41-44) ja et varanduse suurus
ei ole maarav faktor osaduse otsi-
misel Jumalaga. Ometi ei ajanud
ta minema naisi, kes tegid talle
vaga kalli kummarduse. Otsijaid
on mitmeid — Kristus on tks.

Mis tldse on inimesele vajalik
selleks, et leida osadust ja lepitust
oma Loojaga? Kas kate kokku pa-




nemine palvetamiseks on vajalik?
[lmselt saab palvetada ka teisiti.
Miks me siis paneme kided kokku?
Kas polvitamine kirikus on vaja-
lik? Killap saab ka ilma. Ometi
me painutame polvi kui palves
Issanda ette tuleme vo6i armulau-
da vastu votame. Naised salvisid
Jeesust, sest see troostis neid ja
andis neile lootust. Meie teeme
neid toiminguid, sest need lohu-
tavad meid ja ehitavad tles meie
usku. Nonda voib ka tabernaakli
kasutamine olla usku tilesehitava
mojuga.

Oli aeg, kui inimesed arvasid
vahemalt oma konfessioonis tead-
vat, mida tapselt on “Gigeks usuks
vaja”. Niid aga elame murran-
gulisel ajal, maailmas, kus selged
piirjooned kristlike denominat-
sioonide vahel on higustunud ja
tthe kristliku konfessiooni sees
elavad erinevad spirituaalsused.
See ei ole kellegi siiii — see on aja
mark. Me hoomame, et meie ko-
gudustes ja meie kirikus on vendi
ja o0desid, kelle usk erineb meie
omast. See on iseloomulik pea
koikides laanekiriku denominat-
sioonides, kaasa arvatud rooma-
katoliku kirikus. Teoloogiliselt
homogeenne Eesti luterlik kirik
(kui seda tildse kunagi on olnud)
on tanaseks ajalugu, kas see meile
meeldib voi mitte. Meie ees seisev
kiisimus on pigem selles, kuidas
clada ristiinimesena teoloogiliselt
heterogeenses luterlikus kirikus?
Kas kriitilise hoiakuga oma kaas-
kristlaste suhtes v6i pigem armas-
tava tanulikkusega selle eest, et

kellegi osadus Kristusega on jélle

i ¢
B

=T
ek

DO

kasvanud. Taas pean todema, et
EELK vajab hidasti vennalikust
armastusest kantud oikumeeni-
list dialoogi enese sees, et oppida
hindama seda tohutut varandust,
mida paljude vendade ja 6dede
kristlik usk endas kannab. Toeta-
gem iiksteist usuteel ja kiill Issand
annab arutust. “Kuni meil on veel
aega, tehkem head kéikidele, eriti
aga usukaaslastele!” (Gl 6:10).
EELKs on juba praegu inim-
polv voi koguni kaks, kes ei ole

olnud liturgilis-teoloogiliste muu-

tuste teostaja ja kes on votnud vas-

tu usu, mis on EELKsse juuruta-
tud eelmiste polvkondade poolt.
See on nititid nende usk luterlikus
kirikus ja v&ib toetuda arusaami-
sele armulauast, mis mones teises
Eestimaa nurgas on vaga vooras.
Kelle usu osaks on arusaamine, et
armulauaelemendid on ka peale
armulauatalitust toeline Kristu-
se Thu ja toeline Kristuse Veri —
muudetud iks kord ja alatiseks
— nende jaoks on tabernaakel loo-

mulik-loogiline ese. Ja see voib

MaaraVindi illustratsioon



vabalt olla luterlikus kirikus &pi-
tud usu viljendus, mitte vievoi-
muga ja kiusu pérast sissetoodud

vooras uuendus.

Kaarli kiriku altari tabernaakel

Kaarli kiriku altari tabernaakli val-
mimisel olid abiks mitmed inime-
sed, kes nou ja jouga aitasid kaasa
16pptulemuse valmimisele. Taber-
naakel (fotod tagakaanel)on ehita-
tud valgest tammest OU Kinksel
Puit tislerite poolt. Peale detailide
véljaloikamist aitas Katrin Uibo
paigutada siimbolid ja tekstid ta-
bernaakli detailide pinnale, mille
Aleksander Kolosov filigraanselt
puitu l6ikas ja Sirje Sddr meister-
likult lehtkullaga kattis. Seejarel
liimiti detailid tislerite poolt kok-
ku ja taas oli suurcks abiks Katrin
Uibo, kes aitas pohjaliku vaagimi-
se protsessis leida tabernaaklile
sobiva varvitooni. Kogu protsessi
dokumenteeris fototilesvotetega
Mati Mottus.

Tabernaakel koosneb kahest
detailist — alusest (70x330x270)
ja kapist (400x288x270). See on
portatiivne, mis tahendab, et ta-
bernaakli saab soovi korral eemal-
dada ilma altarikonstruktsioone
rikkumata. Paigaldamisel pannak-
se tabernaakli orva esmalt kapp,
mis tostetakse iiles ning seejarel
asetatakse selle alla alus. Nonda
on olemasolev ruum optimaalselt
kasutatud — kapi tilemine osa jaab
orva puitornamendi taha.

Tabernaakel on kaetud mit-
mete sonumitega Piihakirjast. Ma
soovisin, et see tabernaakel ko-

neleks, andes edasi Jumala Sona,

samas kui see hoiab endas “lihaks
saanud Jumala Séna” (Jh 1:14).
K&ik kirjad on tabernaakli puit-
pinda sisse 1igatud ja kullatud.
Alusel on Jeesuse sonad “Kes
minu ihu s66b ja minu verd joob,
see jaab minusse ja mina temas-
se” (Jh 6:56). Ukse viliskiljel
on Kristuse monogramm, mille
moodustavad kaks teineteise pea-
le kirjutatud tihte “X” ja “P”, mis
on Kristuse kreekakeelse nime
Xplotog kaks esimest tihte. Sa-
muti on uksel Kristust tahistavad
kreeka alfabeedi esimene ja vii-
mane tiht “@” ja “w” (Ilm 22:13).
Ukse sisekiiljel on kiri “Minust
lahus ei suuda te midagi teha” (Jh
15:5b). See manitsev sdonum saab
kogudusele nahtavaks, kui Suu-
rel Reedel traditsiooni kohaselt
tithjendatakse tabernaakel ja uks
jaetakse valla. Ka tabernaakli si-
seseinad on kaunistatud kirjadega:
pohjaseinal “Minu Ihu”; 16unasei-
nal “Minu Veri” ja idaseinal “Mina
Olen”.

Kokkuvotteks

kasutamine ei ole

Tabernaakli
ondsusvajalik, nii nagu mitmed
teised erinevate vagaduslaadidega
seotud toimingud, nditeks pol-
vitamine voi enda ristimérgiga
onnistamine. Samas voib see olla
oluliscks ja tohusaks vahendiks, et
juhtida meie tahelepanu Kristuse-
le, kes on fidisiliselt meie ligi ar-
mulaua elementide kaudu, mida
tabernaaklis hoitakse. See on eriti
oluline inimestele, kes jumalatee-
nistuste vahepealsel ajal kirikusse

tulevad ja tabernaakli ees seistes

voi polvitades vaatavad polevat
olilampi voi kiitinalt ning saavad
kinnitust — Jeesus Kristus, minu
Paistja elab.

Tabernaakel on paljude poolt
praktikas tulemuslikuks tunnis-
tatud viis Kristuse ligiolu taotle-
miseks. See on fookuspunkt, mis
hajevil ja pinnapealses maailmas
aitab meil koondada motted sel-
lele, mida Kristus meie heaks tegi
ja mida Ta armulauasakramendi
kaudu tana ikka veel teeb. Taber-
naakel on laanekiriku ajaloos sa-
jandite jooksul otsinud oma koh-
ta ja on selle leidnud altaril, kus
see tuletab meile meelde Kristu-
se tootust: ,Vaata, mina olen iga

paev teie juures ajastu lopuni®

(Mt 28:20b).

Suur tanu koikidele, kes aitasid
kaasa Kaarli kiriku altari taber-

naakli valmimisele.

Eerik Joks




Kaarli kiriku altari tabernaakel. Foto: Mati M&ttus (2014). Kontseptsioon ja tehniline lahendus — Eerik Joks;
viimistluse kujundus — Katrin Uibo ja Eerik Joks; tislerit66 — Kinksel Puit ou; puuldige — Aleksander Kolosov;

kuldamine — Sirje Saar; fotod — Mati Mottus. Materjal — valge tamm; viimistlus — linadliga mesilasvaha.

Tabernaakli ukse sisekiilg. Foto: Mati Mdttus (2014).  Kiri tabernaakli sisemisel idaseinal. Foto: Mati M&ttus (2014).



